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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 407/2006
af 9. marts 2006

om faste importverdier med henblik pd fastszttelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager (1), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste veerdier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervaerende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. marts 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 386/2005 (EUT L 62 af 9.3.2005, s. 3).

Pd Kommissionens vegne
J. L. DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

til Kommissionens forordning af 9. marts 2006 om faste importvardier med henblik pi fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (*) Fast importveerdi
0702 00 00 052 94,5
204 61,9
212 102,0
624 161,6
999 105,0
0707 00 05 052 128,9
204 47,5
628 169,1
999 115,2
0709 10 00 220 46,4
999 46,4
07099070 052 130,2
204 56,7
999 93,5
080510 20 052 51,5
204 43,8
212 42,7
220 46,1
400 61,3
448 41,1
512 33,1
624 64,8
999 48,1
0805 50 10 052 42,5
624 67,7
999 55,1
0808 10 80 388 98,6
400 141,3
404 90,2
512 84,6
524 62,6
528 84,9
720 84,9
999 92,4
0808 20 50 388 86,0
400 74,8
512 65,3
528 67,7
720 53,6
999 69,5

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 750/2005 (EUT L 126 af 19.5.2005, s. 12). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelse«.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 408/2006
af 9. marts 2006

om endring af forordning (EF) nr. 936/97 om dbning og forvaltning af toldkontingenter for okseked
af hej kvalitet, fersk, kolet eller frosset, og for frosset beffelkad

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets afgorelse 2006/106/EF af 30. januar
2006 om indgdelse af en aftale i form af brevveksling mellem
Det Europziske Feallesskab og Australien i medfer af artikel
XXV, stk. 6, og artikel XXVIII i GATT (1994) om endring af
indremmelserne i Tjekkiets, Estlands, Cyperns, Letlands,
Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Sloveniens og Slovakiets
lister i tilslutning til disse landes tiltreedelse af Den Europziske
Union (), serlig artikel 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 936/97 (%) er der
fastsat bestemmelser om &bning og forvaltning af en
rekke flerdrige toldkontingenter for okseked af hgj
kvalitet.

(20 Som et resultat af de forhandlinger, der forte til den
aftale, som blev godkendt ved afgerelse 2006/106/EF,
forpligtede Fellesskabet sig til i sin liste for alle medlems-
stater at forege det arlige toldkontingent for okseked af
hej kvalitet med 150 tons.

(3)  Adgang til det kontingent for okseked af hej kvalitet, der
er tildelt Australien, er desuden underlagt betingelserne i
forordning (EF) nr. 936/97. For at kunne anvende para-
metre, der kan efterpraves og revideres, ber definitionen
af okseked af hgj kvalitet i artikel 2, litra b), i naevnte
forordning andres, sd den henviser til de officielle kate-
gorier, som de australske myndigheder anvender pé den
dato, hvor denne forordning trader i kraft.

(4)  Det bor ogsé fastsettes, at bestemmelserne i artikel 13 i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1760/2000 (%) der fastleegger et system for identifikation

(") EUT L 47 af 17.2.2006, s. 52.

(%) EFT L 137 af 28.5.1997, s. 10. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
21862005 (EUT L 347 af 30.12.2005, s. 74).

() EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1. Andret ved tiltreedelsesakten af 2003.

og registrering af kvag og fastsatter bestemmelser for
markning af okseked og oksekedsprodukter, ber
gelde for import af det okseked af hgj kvalitet, der
er omhandlet i artikel 2, litra b), i forordning (EF)
nr. 936/97.

(5)  Forordning (EF) nr. 936/97 ber @ndres i overensstem-
melse hermed.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for

Oksekod —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 936/97 foretages folgende @ndringer:

1) Artikel 1, stk. 1, endres siledes:

a) I forste afsnit, forste led, endres »60 100 tons« til
»60 250 tons«.

b) Andet afsnit affattes siledes:

»For importdret 2005/2006 andrager toldkontingenterne
dog tilsammen 59 675 tons.«

2) Artikel 2, litra b), a&ndres séledes:

a) I farste afsnit @ndres »7 000 tons« til »7 150 tonse.

b) Andet afsnit affattes sdledes:

»Udvalgte udskeringer fra slagtekroppe af stude eller
kvier, der er klassificeret i en af folgende officielle kate-
gorier: »Y«, »YS¢, »YGe, »YGS¢, »YP« 0g »YPS« som fastlagt
af AUS-MEAT Australia. Kedfarven skal svare til AUS-
MEAT’s referencenormer 1 B til 4 for kedfarve, fedtfarven
til AUS-MEAT's referencenormer 0 til 4 for fedtfarve og
fedtlaget (som malt pd P8 stedet) til AUS-MEAT's fedt-
klasse 2 til 5.
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Udskeringerne maerkes i overensstemmelse med artikel
13 i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1760/2000 ().

Angivelsen »Okseked af hgj kvalitet« (»*High Quality Beef«)
kan anferes pd merkningen.

For importdret 2005/2006 svarer toldkontingentet til
7075 tons nettovaegt for ked henherende under de

KN-koder, der er navnt i ferste afsnit og opfylder betin-
gelserne 1 andet, tredje og fjerde afsnit.

() EFT L 204 af 11.8.2000, s. 1.«

Atrtikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

Pi Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 409/2006
af 9. marts 2006

om @ndring af forordning (EF) nr. 174/1999, (EF) nr. 581/2004 og (EF) nr. 582/2004 for sa vidt
angdr storrelsen af den sikkerhed, der skal stilles i forbindelse med eksportlicenser for melk og
mejeriprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 31, stk. 14, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I artikel 9 i Kommissionens forordning (EF) nr.
1741999 af 26. januar 1999 om serlige gennemforel-
sesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr. 804/68
for si vidt angdr anvendelsen af eksportlicenser og
eksportrestitutioner for malk og mejeriprodukter (?) fast-
settes storrelsen af den sikkerhed, der skal stilles den dag,
der indgives ansegning om eksportlicens.

) I artikel 3 i Kommissionens forordning (EF) nr.
581/2004 af 26. marts 2004 om en lgbende licitation
for eksportrestitutioner for visse typer smer (}) og artikel
3 i Kommissionens forordning (EF) nr. 582/2004 af 26.
marts 2004 om en lebende licitation for eksportrestitu-
tioner for skummetmeelkspulver () fastsattes storrelsen
af den licitationssikkerhed, der skal stilles for udlabet af
licitationsperioden.

(3)  Som folge af udviklingen i eksportrestitutionerne i de
seneste madneder ber sikkerhedsstillelsens storrelse
justeres, idet det dog sikres, at den stadig er stor nok
til at afveerge ansegninger i spekulationsgjemed.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1913/2005 (EUT L 307 af 25.11.2005, s. 2).

() EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 2107/2005 (EUT L 337 af 22.12.2005, s. 20).

() EUT L 90 af 27.3.2004, s. 64. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1239/2005 (EUT L 200 af 30.7.2005, s. 32).

(% EUT L 90 af 27.3.2004, s. 67. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1239/2005.

(4)

For at opnd et fornuftigt forhold mellem restitutionens
og sikkerhedsstillelsens storrelse og skabe et harmoniseret
grundlag for alle restitutioner ber licitationssikkerhedsstil-
lelsen fastsaettes som en procentsats af restitutionsbe-
lobet.

Forordning (EF) nr. 174/1999, (EF) nr. 581/2004 og (EF)
nr. 582/2004 ber derfor @ndres i overensstemmelse
hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Melk
og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Artikel 9, stk. 1, litra a), b), ¢) og d), i forordning (EF) nr.
174/1999 affattes séledes:

»a) 15 % af restitutionsbelobet for produkter henherende
under KN-kode 0405

b) 15% af restitutionsbelgbet for produkter henhgrende
under KN-kode 0402 10

¢) 15% af restitutionsbelobet for produkter henherende
under KN-kode 0406

d) 15% af restitutionsbelebet for de gvrige produkter.c

Artikel 2

Artikel 3, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 581/2004
affattes séledes:

»2.  Licitationssikkerhedsstillelsen er 15 % af den maksi-
mumsrestitution, der senest er fastsat for de produktkoder
og bestemmelsessteder, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1.

Licitationssikkerhedsstillelsen mé dog ikke vaere mindre end
6 EUR/100 kg.c
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Attikel 3 Licitationssikkerhedsstillelsen mé dog ikke vaere mindre end

Artikel 3, stk. 2, forste afsnit, i forordning (EF) nr. 582/2004

affattes séledes:

Artikel 4
»2.  Licitationssikkerhedsstillelsen er 15 % af den maksi-
mumsrestitution, der senest er fastsat for de produktkoder Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
og bestemmelsessteder, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1. gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

Pi Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 410/2006
af 9. marts 2006

om @ndring af forordning (EF) nr. 1291/2000 om felles gennemforelsesbestemmelser for ordningen
med import- og eksportlicenser og forudfastsattelsesattester for landbrugsprodukter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den falles markedsordning for melk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 26, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

Ifolge artikel 1, stk. 1, i Kommissionens forordning (EF)
nr. 174/1999 af 26. januar 1999 om serlige gennem-
forelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF) nr.
804/68 for sa vidt angdr anvendelsen af eksportlicenser
og eksportrestitutioner for malk og mejeriprodukter (?)
skal der foreleegges en eksportlicens ved udfersel fra
Feellesskabet af produkter, for hvilke der anseges om
eksportrestitution.

[ artikel 1, stk. 1, andet afsnit, i forordning (EF) nr.
174/1999 er det endvidere fastsat, at der ogsa skal frem-
leegges en eksportlicens for de produkter, der er fastsat i
kategori II i bilag I til navnte forordning, nr der ikke er
ansggt om restitution, undtagen i tilfelde omhandlet i
artikel 5, stk. 1, forste og fjerde led, i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1291/2000 (3).

[ artikel 5 i forordning (EF) nr. 1291/2000 er det fastsat,
at der ikke kraves og ikke kan fremlagges licens for
eksport med eksportrestitution, som bla. vedrerer
mangder, der er mindre end eller lig med mengderne i
bilag III til nevnte forordning.

(40 Nér eksport uden restitution af skummetmelkspulver,
som omhandlet i kategori II i bilag I til forordning (EF)
nr. 174/1999, vedrgrer sidanne smd meangder, ber
eksportererne fritages fra pligten til at fremlaegge en
eksportlicens.

(5)  Bilag III til forordning (EF) nr. 1291/2000 ber @ndres i
overensstemmelse hermed.

(6)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Malk
og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I bilag III til forordning (EF) nr. 1291/2000 tilfgjes folgende
sidst i produktsektor D:

Eksportlicens uden restitution
(artikel 1, stk. 1, andet afsnit,
i forordning (EF) nr. 174/1999)

»0402 10 150 kg«

Attikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa tredjedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

(') EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1913/2005 (EUT L 307 af 25.11.2005, s. 2).

() EFT L 20 af 27.1.1999, s. 8. Senest andret ved forordning (EF)

nr. 2107/2005 (EUT L 337 af 22.12.2005, s. 20).

() EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1856/2005 (EUT L 297 af 15.11.2005, s. 7).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 411/2006
af 9. marts 2006
om bud for udfersel af byg, der er meddelt inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
1058/2005 omhandlede licitation
KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR — (3)  Under henvisning til bla. kriterierne i artikel 1 i forord-
L . ning (EF) nr. 1501/95 ber der ikke fastsattes nogen
under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske maksimumsrestitution
Feellesskab, .
under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1784/2003 af (4)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn ('), ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
serlig artikel 13, stk. 3, forste afsnit, og Korn —

ud fra folgende betragtninger:

(1)  En licitation over restitutionen ved udfersel af byg til
visse tredjelande blev dbnet ved Kommissionens forord-
ning (EF) nr. 1058/2005 (?).

(2) 1 overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 1766/92 for si vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt de foranstaltninger, der skal traffes
inden for kornsektoren i tilfelde af markedsforstyr-
relser (°) kan Kommissionen beslutte, at licitationen skal
vare uden virkning.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De bud, der er meddelt fra den 3. til den 9. marts 2006 inden
for rammerne af den i forordning (EF) nr. 1058/2005 omhand-
lede licitation over restitutionen ved udfersel af byg, skal vare
uden virkning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. marts 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

(') EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

() EUT L 174 af 7.7.2005, s. 12.

(%) EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).

Pd Kommissionens veghe
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 412/2006
af 9. marts 2006

om bud for udfersel af bled hvede, der er meddelt inden for rammerne af den i forordning (EF) nr.
1059/2005 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (%),
seerlig artikel 13, stk. 3, forste afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  En licitation over restitutionen ved udfersel af blad hvede
til visse tredjelande blev dbnet ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1059/2005 (3).

(2 I overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1501/95 af 29. juni 1995 om visse
gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EQF)
nr. 1766/92 for sd vidt angdr ydelse af eksportrestituti-
oner for korn samt de foranstaltninger, der skal traffes

inden for kornsektoren i tilfelde af markedsforstyr-
relser (°) kan Kommissionen beslutte, at licitationen skal
vaere uden virkning.

(3)  Under henvisning til bla. kriterierne i artikel 1 i forord-
ning (EF) nr. 1501/95 ber der ikke fastsettes nogen
maksimumsrestitution,

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

De bud, der er meddelt fra den 3. til den 9. marts 2006 inden
for rammerne af den i forordning (EF) nr. 1059/2005 omhand-
lede licitation over restitutionen ved udfersel af blad hvede, skal
vare uden virkning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 10. marts 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).
() EUT L 174 af 7.7.2005, s. 15.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen

() EFT L 147 af 30.6.1995, s. 7. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 777/2004 (EUT L 123 af 27.4.2004, s. 50).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 413/2006
af 9. marts 2006

om bud for indfersel af majs, der er meddelt inden for rammerne af den i forordning (EF)
nr. 1809/2005 omhandlede licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (%),
sarlig artikel 12, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

() En licitation over maksimumsnedsattelsen af import-
tolden for majs til Portugal fra tredjelande blev &bnet
ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1809/2005 (2).

(20 1 overensstemmelse med artikel 7 i Kommissionens
forordning (EF) nr. 1839/95 (*) kan Kommissionen pa
grundlag af de meddelte bud efter fremgangsmaden i
artikel 25 i forordning (EF) nr. 1784/2003 beslutte, at
licitationen skal vare uden virkning.

(3)  Under henvisning til bla. kriterierne i artikel 6 og 7 i
forordning (EF) nr. 1839/95 ber der ikke fastswttes
nogen maksimumsnedsattelse af importtolden.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Attikel 1

De bud, der er meddelt fra den 3. til den 9. marts 2006 inden
for rammerne af den i forordning (EF) nr. 1809/2005 omhand-
lede licitation over nedszttelsen af importtolden ved indfersel af
majs, skal vere uden virkning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 10. marts 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 9. marts 2006.

Pi Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen

(') EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

() EUT L 291 af 5.11.2005, s. 4

(%) EFT L 177 af 28.7.1995, s. 4. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1558/2005 (EUT L 249 af 24.9.2005, s. 6).
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(Retsakter, hvis offentliggerelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 2. februar 2006

om godkendelse pid Det Europiske Fellesskabs vegne af @ndringer af bilagene til aftalen mellem
Det Europziske Fellesskab og Amerikas Forenede Stater om sundhedsforanstaltninger til
beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen med levende dyr og animalske produkter

(meddelt under nummer K(2006) 81)

(E@S-relevant tekst)
(2006/198/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets afgorelse 98/258/EF af 16. marts
1998 om indgdelse af aftalen mellem Det Europeiske Felles-
skab og Amerikas Forenede Stater om sundhedsforanstaltninger
til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen med
levende dyr og animalske produkter (1), sarlig artikel 4, stk. 3,

0g

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den felles forvaltningskomité for aftalen (vkomitéen)
fremsatte pd sit mede den 27. oktober 2005 en henstil-
ling om fastsattelse af ligestilling for fiskevarer. P4
grundlag af denne henstilling ber bilag V til aftalen
andres.

(2)  Andringen ber godkendes pd Fallesskabets vegne.

(3)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

() EFT L 118 af 21.4.1998, s. 1.

TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:
Artikel 1

I overensstemmelse med henstillingen fra den felles forvalt-
ningskomité, der blev nedsat ved artikel 14 i aftalen mellem
Det Europziske Fallesskab og Amerikas Forenede Stater om
sundhedsforanstaltninger til beskyttelse af folke- og dyresund-
heden i samhandelen med levende dyr og animalske produkter,
godkendes @ndringerne af bilag V til aftalen pd Det Europziske
Fellesskabs vegne. Aftalen i form af brevveksling, herunder
@ndringerne af bilag V til aftalen, er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Generaldirekteren for sundhed og forbrugerbeskyttelse bemyn-
diges til at undertegne aftalen i form af brevveksling med
bindende virkning for Fallesskabet.

Artikel 3

Denne afggrelse anvendes fra den forste dag i den méned, der
folger efter den mdned, hvor Amerikas Forenede Stater skriftligt
meddeler Kommissionen, at landets interne procedurer for
godkendelse af de andringer, der er navnt i artikel 1, er
afsluttet.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 2. februar 2006.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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AFTALE

i form af brevveksling om endringer af bilagene til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og
Amerikas Forenede Stater om sundhedsforanstaltninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter
A. Brev fra Det Europeiske Feellesskab

Bruxelles, den 30. januar 2006
Hr.

Under henvisning til aftalen mellem Det Europziske Feallesskab og Amerikas Forenede Stater om sundheds-
foranstaltninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen med levende dyr og animalske
produkter foreslds det, at bilagene til aftalen andres siledes:

Som henstillet af den falles forvaltningskomité, der blev nedsat ved artikel 14, stk. 1, i aftalen, @ndres bilag
V, punkt 11, til aftalen som angivet i appendiks A til dette brev.

De bedes bekrafte, at Amerikas Forenede Stater er indforstiet med endringerne af bilag V til aftalen.
Modetag, hr., forsikringen om min mest udmerkede hejagtelse.

For Det Europeiske Feellesskab
Jaana HUSU-KALLIO

B. Brev fra Amerikas Forenede Stater

Bruxelles, den 1. februar 2006
Fr.

Jeg henviser til Deres brev, som indeholder nermere oplysninger om de foresldede @ndringer af bilag V,
punkt 11, til aftalen mellem Det Europiske Fellesskab og Amerikas Forenede Stater om sundhedsforan-
staltninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen med levende dyr og animalske
produkter.

Jeg bekrafter, at Amerikas Forenede Stater godkender de foresldede @ndringer, som den falles forvaltnings-
komité nedsat ved artikel 14, stk. 1, i aftalen har henstillet foretaget, og hvoraf et eksemplar er vedlagt dette
brev. Jeg er orienteret om, at disse @ndringer traeeder i kraft, ndr Det Europwiske Fallesskab meddeler
Amerikas Forenede Stater, at man har truffet de fornedne foranstaltninger til at gennemfore bestemmel-
serne.

Modetag, fr., forsikringen om min mest udmarkede hojagtelse.

For de amerikanske myndigheder
Norval E. FRANCIS
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 22. februar 2006

om szrlige betingelser for import af fiskevarer fra USA

(meddelt under nummer K(2006) 495)

(E@S-relevant tekst)
(2006/199/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Rédets direktiv 91/493/EQF af 22. juli
1991 om sundhedsmeassige betingelser for produktion og afseet-
ning af fiskerivarer (1), sarlig artikel 11, stk. 1,

under henvisning til Ridets afgerelse 98/258/EF af 16. marts
1998 om indgdelse af aftalen mellem Det Europwziske Felles-
skab og Amerikas Forenede Stater om sundhedsforanstaltninger
til beskyttelse af folke- og dyresundheden i samhandelen med
levende dyr og animalske produkter (%), serlig artikel 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til direktiv 91/493/EQF skal der fastsattes
serlige betingelser for import af fiskevarer fra de
enkelte tredjelande. De sarlige importbetingelser skal
omfatte folgende: proceduren for udstedelse af et sund-
hedscertifikat, som skal ledsage sendinger af fisk, nar de
eksporteres til Fellesskabet, anbringelse af et merke til
identifikation af fiskevarerne og med angivelse af virk-
somhedens nummer og oprindelse, en liste over
godkendte virksomheder, fabriksfartajer eller kelehuse
og en liste over registrerede fryseskibe.

2) I bilag V til aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og
Amerikas Forenede Stater (USA) om sundhedsforanstalt-
ninger til beskyttelse af folke- og dyresundheden i
samhandelen med levende dyr og animalske produkter
(i det folgende benavnt »aftalen«) fastseettes der blandt
andet sundhedsforanstaltninger for fisk og fiskevarer og
visse andre animalske produkter, der indgér i samhan-
delen med USA, for hvilke der er anerkendt ligestilling.

(") EFT L 268 af 24.9.1991, s. 15. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).
() EFT L 118 af 21.4.1998, s. 1.

G)

[ aftalens bilag II fastsettes det, at USA’s tilsynsmyndig-
heder vedrerende kontrol af folkesundhedsbetingelser for
fisk og fiskevarer er Food and Drug Administration (FDA)
og National Marine Fisheries Service — National Oceanic
& Atmospheric Administration (NMFS-NOAA). I forbin-
delse med aftalen har FDA og NMF-NOAA navnlig
ansvaret for effektivt at verificere og kontrollere gennem-
forelsen af de geldende sundhedsbestemmelser i USA
vedrerende produktion og forarbejdning af fiskevarer
og for at tilvejebringe oplysninger og supplerende garan-
tier vedrerende fiskevarer, der eksporteres til Fellesska-
bets omrade.

Der er pd Kommissionens vegne foretaget en inspektion i
USA for at undersege betingelserne for produktion,
oplagring og forsendelse af fiskevarer til Fallesskabet.

Pi grundlag af resultaterne af inspektionen har FDA og
NMFS-NOAA givet garantier med hensyn til deres
ovenfor nevnte ansvar og gennemforelsen af de sarlige
betingelser, der fastsettes i denne beslutning.

Garantierne omfatter ogsd kontrollen af mellemhandlere
(andre eksportarer end forarbejdningsvirksomheder).

Der bor derfor fastsattes nermere bestemmelser for
fiskevarer, der indferes til Fellesskabet fra USA, i over-
ensstemmelse med direktiv 91/493/EQF.

Denne beslutning ber anvendes fra femogfyrretyvende-
dagen efter offentliggarelsen for at muliggere den
nedvendige overgangsperiode.

Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

»Food and Drug Administration (FDA)« og »National Marine
Fisheries Service — National Oceanic & Atmospheric Admini-
stration (NMFS-NOAA)« er de kompetente myndigheder i USA
med ansvar for kontrol og attestering af, at fiskevarer er i over-
ensstemmelse med de i USA galdende relevante folkesundheds-
bestemmelser i Code of Federal Regulations, som er anerkendt
til dette formdl som ligestillede med Fellesskabets normer, jf.
Rédets afgorelse 98/258/EF.

Attikel 2

Fiskevarer, der importeres til Fallesskabet fra USA, skal opfylde
kravene i artikel 3, 4 og 5.

Attikel 3

1. Hver sending ledsages af originalen af et nummereret
sundhedscertifikat, der er beherigt udfyldt, underskrevet og
dateret, og som kun bestar af ét ark, jf. modellen i bilag I.

2. Sundhedscertifikatet udferdiges pd mindst ét sprog, der
skal have status som officielt sprog i den medlemsstat, hvor
kontrollen udferes.

3. Sundhedscertifikatet indeholder FDA- eller NMFS-NOAA-
repraesentantens navn, stilling og underskrift samt NMFS-
NOAA’s officielle stempel i en anden farve end de ovrige angi-
velser i certifikatet.

Atrtikel 4

Fiskevarerne skal komme fra autoriserede virksomheder, kole-
huse, fabriksfartgjer eller registrerede fryseskibe, der er opfert pd
listen i bilag II.

Artikel 5

Alle pakninger skal med uudslettelig skrift veere forsynet med
ordet »USA« og oprindelsesvirksomhedens, -fabriksfartgjets,
-kolehusets  eller  -fryseskibets — autorisations-/registrerings-
nummer, medmindre der er tale om frosne fiskevarer i los
afladning til konservesfremstilling.

Artikel 6

Denne beslutning anvendes fra 24. april 2006.

Artikel 7

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 2006.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

SUNDHEDSCERTIFIKAT

for fiskevarer med oprindelse i USA bestemt for Det Europziske Fellesskab

Afsendelsesland:

Kompetent myndighed (1):

Referencenr.:

USA

Food and Drug Administration (FDA) eller

National Marine Fisheries Service — National Oceanic & Atmospheric Admini-
stration (NMFS-NOAA)

L. Identifikation af varerne/produkterne

— Beskrivelse af fiskevarernefakvakulturprodukterne (1)
— Art (videnskabeligt navn):

— Tilstand og behandlingsmade (3):

— Evt. kodenummer:

— Emballagens art:

— Antal pakninger:

— Nettovagt:

— Foreskreven oplagrings- og transporttemperatur:

II. Varernes/produkternes oprindelse

Navn og officielt autorisations-[registreringsnummer pd den eller de virksomheder, som FDA NMFS-NOAA (1) har
autoriseret/registreret til eksport til Det Europaiske Faellesskab:

IIl. Varernes/produkternes destination

Fiskevarerne akvakulturprodukterne afsendes

fra:

til;

(afsendelsessted)

med folgende transportmiddel:

(bestemmelsesland og -sted)

Afsenders navn og adresse:

Modtagers navn og bestemmelsesstedets adresse:

(1) Det ikke relevante overstreges.

(%) Levende, kelet, frosset, saltet, roget, konserveret.
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IV. Sundhedserklaering
Undertegnede officielle inspektor attesterer folgende om ovennavnte fiskevarer:

1. De er blevet fanget af og behandlet om bord pa fartejer og landet, behandlet og eventuelt tilberedt, forarbejdet,
frosset, opteet, emballeret, maerket, oplagret og transporteret pd hygiejnisk made og i overensstemmelse med de i
USA geldende relevante folkesundhedsbestemmelser i Code of Federal Regulations, som er anerkendt til dette
formal som ligestillede med EFs normer, jf. afgorelse 98/258/EF.

2. De er blevet underkastet sundhedskontrol og organoleptisk, parasitologisk, kemisk og mikrobiologisk kontrol, der
er foreskrevet for visse kategorier af fiskevarer, i overensstemmelse med de i USA galdende relevante folkesund-
hedsbestemmelser i Code of Federal Regulations, som er anerkendt til dette formal som ligestillede med EFs
normer, jf. afgorelse 98/258|EF.

3. De stammer ikke fra fiskearter, der er giftige eller indeholder biotoksiner.

4. Ydermere, hvis det drejer sig om frosne eller forarbejdede toskallede bleddyr, er bleddyrene blevet hostet i
produktionsomrader, der er omfattet af betingelser, som mindst svarer til betingelserne i Rédets direktiv
91/492/EQF af 15. juli 1991 om sundhedsmassige betingelser for produktion og afsetning af levende toskallede

bloddyr.
Udfaerdiget i , den
(sted) (dato)
e -TT~ ~
4 \
/ \
/ \
I Officielt Stempel (1) )
\ ,’
. - P4 Den officielle inspektors underskrift (1)

(navn med blokbogstaver, titel og stilling)

(!) Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets ovrige angivelser.
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BILAG I

LISTE OVER VIRKSOMHEDER OG FART@JER

»BILAG
Land: USA
Produkt: Fiskevarer
Frist for
Autorisationsnr. Navn By Region | autorisa- | Kategori
tion
1223287 AMERICAN MUSSEL HARVESTERS, NARRAGANSETT RI PP
INC.
1223343 HYGRADE OCEAN PRODUCTS, INC. NEW BEDFORD MA PP
1223590 J.C. FISHERIES, INC. NEW BEDFORD MA PP
1223606 COHASSET LOBSTER POUND COHASSET MA PP
1223608 WALTER KALIL CO. NEWBURYPORT MA PP
1223611 BOSTON WHOLESALE LOBSTER LYNN MA PP
CORP.
1223637 STEVENS SEAFOOD, INC. HINGHAM MA PP
1223649 MORTILLARO LOBSTER CO. GLOUCESTER MA PP
1223677 SEATRADE INTERNATIONAL CO., NEW BEDFORD MA PP
INC.
1223679 THE LOBSTER COMPANY ARUNDEL ME PP
1223701 JOLIN LOBSTER CO. MANCHESTER MA pP
1223710 SUNSHINE SEAFOOD-MAINE LLC STONINGTON ME pP
1223748 EASTERN SHORE SEAFOOD ESSEX MA pP
1223765 LYNCH LOBSTER COMPANY BEVERLY MA pP
1223787 NARRAGANSETT BAY LOBSTERS, NARRAGANSETT RI pP
INC.
1223875 MAR SEAFOOD, INC. WARWICK RI pP
1223881 HOMER’S WHARF SEAFOOD CORP. NEW BEDFORD MA pP
1223977 ISLAND SEAFOOD, INC. KITTERY ME pP
1224005 INLAND SEAFOOD, INC. BOOTHBAY ME PP
1224621 NEW ENGLAND CRAB COMPANY, BOSTON MA PP
INC.
1224628 PJ. LOBSTER COMPANY, INC. BOSTON MA PP
1224707 SEAVIEW LOBSTER CO. KITTERY ME PP
1224781 YOUNG BIOPRODUCTS NEW BEDFORD MA PP
1224787 PIGEON COVE FISHERMAN'S COOPE- | ROCKPORT MA PP
RATIVE
1224809 BB& G LOBSTER CLINTON CT PP
1224832 SAKONNETT CORP. HYANNIS MA PP
1224834 OAK ISLAND SEAFOOD, INC. ROCKLAND ME PP
1224840 SLAVIN POINT JUDITH COMPANY, NARRAGANSETT RI PP
LLC
1225203 PHILBRICK BROS., INC. OWLS HEAD ME PP
1225281 CHERRY POINT PRODUCTS, INC. MILBRIDGE ME pP
1225508 CAPTAIN VINCE, INC. dba CAPTAIN GLOUCESTER MA pP
VINCE SEAFOOD
1225517 COASTAL SEAFOODS, INC. SO. NORWALK CT pP
1225550 ATLANTIC FRESH LOBSTER SALEM NH pP
1225829 MC FRESH, INC. NARRAGANSETT RI pP
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tion
1225864 FRIENDSHIP INTERNATIONAL ROCKLAND ME PP
1225866 MANOMET LOBSTER POUND MANOMET MA PP
1225927 SUNSHINE SEAFOOD-MAINE, LLC SAGAMORE MA PP
1225965 IQF CUSTOM PACKING, INC. FALL RIVER MA PP
1226096 GREENHEAD LOBSTER LLC STONINGTON ME PP
1226164 DEEP SEA INTERNATIONAL INC. EAST PROVIDENCE RI PP
1226206 AML INTERNATIONAL, INC. NEW BEDFORD MA PP
1226316 MARITIME SEAFOOD PROCESSORS, EAST PROVIDENCE RI PP
INC.
1226351 QUALITY CUSTOM PACKING, INC. NEW BEDFORD MA PP
1226357 AGGER FISH CORP. NEW BEDFORD MA PP
1226415 RHODE ISLAND CLAM, INC. TIVERTON RI PP
1226455 SEAFOOD INC. dba WAYNE'S PLYMOUTH MA PP
SEAFOOD MARKET
1226491 GREAT SOUTHERN SHRIMP WESTPORT MA PP
COMPANY, L.L.C.
1226529 STOLT SEA FARM, INC. STRATFORD CT PP
1226675 FRESH PACK SEAFOOD, INC. CAPE PORPOISE ME PP
1226682 LIVE LOBSTER COMPANY, INC. CHELSEA MA PP
1226690 CAPTAIN MARDEN'S SEAFOODS, INC. | WESTWOOD MA PP
1226731 CAPE SEAFOODS, INC. GLOUCESTER MA PP
1226758 PIER 7, INC. GLOUCESTER MA PP
1226782 STINSON MARINE LLC BATH ME PP
1232066 GALILEAN SEAFOODS, INC. BRISTOL RI PP
1232136 OCEAN FRESH SEAFOOD, INC. NORTH ATTLEBORO MA PP
1232147 LEGAL SEAFOODS, INC. ALLSTON MA PP
1232162 LOBSTER TRAP CO., INC. BOURNE MA PP
1232172 EAST COAST SEAFOOD, INC. LYNN MA PP
1232272 OVEN POPPERS, INC. MANCHESTER NH PP
1232325 GRAFFAM BROTHERS ROCKPORT ME PP
1232380 ROBERT J. PREBLE & SONS, INC KENNEBUNK ME PP
1232401 THOMAS MASSEY, LTD. SOUTH BRISTOL ME PP
1232403 NEW MEADOWS LOBSTER PORTLAND ME PP
1232458 GREAT EASTERN MUSSEL FARMS, TENANTS HARBOR ME PP
INC.
1232465 MAINE LOBSTER OUTLET, INC. KITTERY ME PP
1232480 SEATRADE INTERNATIONAL CO., PORTSMOUTH NH PP
INC.
1232485 J.P’S SHELLFISH, INC. ELIOT ME PP
1232494 YOUNG'S LOBSTER POUND BELFAST ME PP
1280264 ISLAND SEAFOOD DEER ISLE ME PP
1281518 FISHERY PRODUCTS INTERNATIONAL | DANVERS MA PP
USA
1281943 GREENWICH BAY CLAM, INC. EAST GREENWICH RI PP
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1283436 THE TOWN DOCK NARRAGANSETT RI PP
1294459 HORTON'S DOWNEAST FOODS, INC. | WATERBORO ME PP
1321208 MASSARO EXPORTS, INC. HOPEWELL JUNCTION | NY PP
1412537 VANEE FOODS CO., INC. BERKELEY IL PPa
1420909 CAROLYN COLLINS CAVIAR CO. CHICAGO IL PP
1423729 CAPTAIN ALEX NILES IL PP
1481764 SCHAFER'S FISHERIES, INC. THOMSOM IL PP
1612178 LIBERTY SEAFOOD CORP. GALVESTON TX PP
1623507 SEABROOK SEAFOOD, INC. KEMAH TX PP
1626275 RICH-SEAPAK CORPORATION BROWNSVILLE X PP
1627140 TEXAS PACK, INC. PORT ISABEL X PP
1628625 HILLMAN SHRIMP & OYSTER DICKINSON X PP
COMPANY, INC.
1643284 JBS PACKING CO., INC. PORT ARTHUR X PP
1646408 SOUTHERN FARM FISH PROCESSORS, | EUDORA AR PP
INC.
1649140 H BOWERS INC. DBA BOWERS PALACIOS X PP
SHRIMP
1818181 BELL’S FISHERY, INC. MACKINAW CITY MI PP
1823362 RULEAU BROTHERS, INC. STEPHENSON MI PP
1824298 BIG BAY DE NOC FISHERIES GARDEN MI PP
1835924 CLEARWATER FISHERMAN’S MORAN MI PP
COOPERATIVE
1881144 PETERSON BROTHERS (alias Fairport GARDEN MI PP
Fishery)
1910220 STOLLER FISHERIES SPIRIT LAKE 1A PP
1946257 CONAGRA FROZEN FOODS MARSHALL MO PP
2011824 LOS ANGELES SMOKING AND LOS ANGELES CA PP
CURING CO.
2011836 NEPTUNE FOODS LOS ANGELES CA PP
2011876 THREE STAR SMOKED FISH CO., INC. | LOS ANGELES CA PP
2012367 YAMASA ENTERPRISES, INC. LOS ANGELES CA PP
2012585 CHESAPEAKE FISH COMPANY SAN DIEGO CA PP
2014659 SEA SNACK FOODS, INC. LOS ANGELES CA PP
2016003 AMERICAN FISH & SEAFOOD LOS ANGELES CA PP
COMPANY
2016599 STATE FISH CO. #1 WILMINGTON CA PP
2016960 SOUTHERN CAL SEAFOODS COMMERCE CA PP
2017575 CALIFORNIA REFRIGERATED LONG BEACH CA PP
SERVICES, INC.
2025951 AMERICOLD LOGISTICS LLC FULLERTON CA PP
2027104 SEA PRODUCTS COMPANY OXNARD CA PP
2027815 FISHKING PROCESSORS, INC. LOS ANGELES CA PP
2027816 STATE FISH CO. #2 WILMINGTON CA PP
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2028100 DICARLO SEAFOOD CO., INC. WILMINGTON CA PP
2028133 SEA WIN COMPANY, INC. LOS ANGELES CA PPa
2028966 LEE KUM KEE (USA) FOODS, INC. CITY OF INDUSTRY CA PP
2029316 SUN COAST CALAMARI, INC. OXNARD CA PP
2029393 PACIFIC AMERICAN FISH CO. LOS ANGELES CA PPa
2030464 CENTRAL AMERICA SEAFOOD, INC. | SANTA ANA CA PP
2030587 CONTESSA FOOD PRODUCTS, INC. VERNON CA PP
2030606 AQUAMAR, INC. RANCHO CUCA- | CA PP
MONGA
2030673 PACIFIC CRAYFISH COMPANY LOS ANGELES CA PP
2030761 CATALINA OFFSHORE PRODUCTS, SAN DIEGO CA PP
INC.
2031021 COASTAL CATCH SANTA BARBARA CA PP
2031106 FISHKING PROCESSORS, INC. (SHRIMP | LOS ANGELES CA PP
PLANT)
2031107 FISHKING PROCESSORS, INC. (FISH LOS ANGELES CA PP
PLANT)
2031211 WESTERN FISH COMPANY, INC. TERMINAL ISLAND CA PP
2031336 CALIFORNIA GOURMET SUSHI, INC. | GARDENA CA PP
2031489 TRI-MARINE FISH CO. SAN PEDRO CA PP
2031536 TOMICH BROTHERS SEAFOODS WILMINGTON CA PP
2031538 HALIBURTON INTERNATIONAL RANCHO CUCA- | CA PP
CORP. MONGA
2031606 JEO SHIN INTERNATIONAL SOUTH EL MONTE CA PP
COMPANY, INC.
2031809 YAMAYA USA, INC. TORRANCE CA PP
2031950 QUALY-PAK SPECIALTY FOODS, INC. | VERNON CA PP
2032151 SEA FRUITS INTERNATIONAL, INC. SAN DIEGO CA PP
2032213 T & L TRADING, INC. MONTEBELLO CA PP
2084541 THE ABALONE FARM CAYUCOS CA PP
2084547 KENT SEAFARMS CORPORATION MECCA CA PP
2117818 A. KEMP FISHERIES, INC. DULUTH MN PP
2119020 BODIN'S INC. BAYFIELD WI PP
2122472 KULPA FISH CO., INC. TWO RIVERS WI PP
2122504 ANCHOR FOOD PRODUCTS, INC. APPLETON WI PP
2122914 RED LAKE FISHERIES ASSOCIATION | REDBY MN PP
2124723 LOUIS KEMP SEAFOOD COMPANY DULUTH MN PP
2127788 MOREY FISH CO. MOTLEY MN PP
2129670 LOUIS KEMP SEAFOOD COMPANY MOTLEY MN PP
2131516 HARBOR FISHERIES BAILEYS HARBOR WI PP
2131558 JEFFREY WEBORG (DBA ] & M FISHE- | ELLISON BAY WI PP
RIES)
2132606 NORTHERN CRAYFISH CO. CHETEK WI PP
2132787 TESKIE ORCHARDS & FISHERIES ELLISON BAY WI PP
2132820 INTERNATIONAL FINE FOODS STURGEON BAY WI PP
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2132839 CAPTAIN'S CREW 1I TWO RIVERS WI PP
2133526 ATLAS INTERNATIONAL, INC. FT. ATKINSON WI PP
2133898 CEDAR RIVER FISHERIES MARINETTE WI PP
2134065 NORTHERN LIGHTS FISH AND SISTER BAY WI PP
CAVIAR
2134433 LD FOODS LLC JEFFERSON WI PP
2134731 NORTH SHORE DRY FISH CO., INC. FINLAND MN PP
2135055 NORDIC VENTURE PRODUCTS, INC. | DULUTH MN PP
2210232 ROKEACH FOODS CORPORATION NEWARK NJ PP
2220114 MANISCHEWITZ FOOD PRODUCTS VINELAND NJ PP
CORPORATION
2220957 LUND’S FISHERIES, INC. CAPE MAY NJ PP
2226620 AXELSSON & JOHNSON FISH CO., CAPE MAY NJ PP
INC.
2242303 GORTON'S (DIV. OF GENERAL MILLS, | MILLVILLE NJ PP
INC)
2244114 HANSEN CAVIAR COMPANY, INC. BERGENFELD NJ PP
2244531 IDEAL FISH & SEAFOOD CO., INC. NEWARK NJ pp
2245692 ATLANTIC CAPE FISHERIES, INC. CAPE MAY NJ PP
2247448 RUGGERIO SEAFOOD, INC. NEWARK NJ PP
2247777 GENAROM INTERNATIONAL, INC. NEW BRUNSWICK NJ PP
2248205 FROMETTA CONSIGNMENTS CORP. NEWARK NJ PP
2248246 VIKING VILLAGE BARNEGAT LIGHT NJ PP
2248881 LM FOODS LLC CARTERET NJ PP
2249433 CROWN SEAFOOD LTD. JERSEY CITY NJ PP
2311389 LAFITTE FROZEN FOODS CORP. LAFITTE LA PP
2311767 BUMBLE BEE SEAFOOD, INC. VIOLET LA PP
2315610 PIAZZA’S INTERNATIONAL ST. ROSE LA PP
SEAFOODS, INC.
2317153 FARM FRESH CATFISH COMPANY LAKE VILLAGE AR PPa
2317404 LOUISIANA PREMIUM SEAFOODS, PALMETTO LA PP
INC.
2317846 KSM SEAFOOD CORPORATION BATON ROUGE LA PP
2318220 AMERICA’S CATCH ITTA BENA MS PPa
2318277 CUSTOM PACK, INC. BILOXI MS PP
2318367 OLE BILOXI FISH AND OYSTER CO. BILOXI MS PP
2318729 COASTAL SEAFOOD PROCESSORS HARAHAN LA PP
2318789 ALPHA SEAFOOD ENTERPRISES, INC. | HACKBERRY LA PP
2318865 SEA CHICK, INC. ESCATAWPA MS PP
2319434 FISHCO (DIV. OF CONFISH, INC.) BELZONI MS PPa
2319924 PRARIE CAJUN WHOLESALE EUNICE LA PP
DISTRIBUTORS
2320009 HEARTLAND CATHSH ITTA BENA MS PPa
2320023 ACADIAN FINE FOODS CHURCH POINT LA PP
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2320051 AMERIPURE OYSTER COMPANY KENNER LA PP
2320109 HOPEDALE SEAFOOD ST. BERNARD LA PP
2412472 ACME SMOKED FISH CORP. BROOKLYN NY PP
2429653 TWO COUSINS FISH MARKET, INC. FREEPORT NY PP
2432529 OCEAN RICH DISTRIBUTORS, INC. BROOKHAVEN NY PP
2432555 HART LOBSTERS WEST SAYVILLE NY PP
2434740 CASPIAN STAR CAVIAR BROOKLYN NY PP
2436058 ANCHOR FISH DISTRIBUTORS WESTBURY NY PP
2436061 ROBERT T. COOPER GREENPORT NY PP
2436075 MULTI AQUACULTURE SYSTEMS, INC. | AMAGANSETT NY PP
2436193 AGGER FISH CORP. BROOKLYN NY PP
2436229 PORTLAND MAINE LOBSTER CO. HUNTINGTON NY PP
2436286 A & B FAMOUS GEFILTE FISH MONSEY NY PP
2436940 SEABEST, INC. BOHEMIA NY pp
2437312 TOP CATCH INC. BROOKLYN NY PP
2437379 ALASKA SUISAN CORP. (DBA MASPETH NY PP
SEAFOOD ATLANTIC)
2437397 RASKIN'S FISH, INC. BROOKLYN NY pp
2437721 OCEAN LOBSTER CO., LTD. GREENPORT NY PP
2437750 PARAMOUNT CAVIAR LONG ISLAND CITY NY PP
2437751 CONNOISSEUR BRANDS, INC. NEW YORK NY PP
2437866 LONG ISLAND FISH EXCHANGE NEW YORK NY PP
2438368 ON FOO CO. NEW YORK NY PP
2438793 COASTAL LOBSTER & SEAFOOD, INC. | PORT CHESTER NY pp
2438821 GOLDEN KRUST PATTIES, INC. BRONX NY PP
2438917 ISLAND MARINE PRODUCTS HUNTINGTON NY PP
2460243 M. SLAVIN & SONS BROOKLYN NY PP
2510106 ICELAND SEAFOOD CO. NEWPORT NEWS VA PP
2518943 SEAWATCH INTERNATIONAL MILFORD DE PP
2522564 DELAWARE VALLEY FISH COMPANY, | NORRISTOWN PA PP
INC.
2531124 PELICAN SEAFOOD CO., INC. PHILADELPHIA PA PP
2531970 ATLANTIS AQUACULTURE GROUP, EMMAUS PA PPa
INC.
2910823 EUREKA FISHERIES, INC. FIELDS LANDING CA PP
2913163 PACIFIC CHOICE SEAFOOD CO. dba | EUREKA CA PP
PACIFIC SEAFOO
2914254 EUREKA FISHERIES, INC. CRESENT CITY CA PP
2915734 DCL, INC. HONOLULU HI PP
2915816 EUREKA FISHERIES, INC. FORT BRAGG CA PP
2916065 CAITO FISHERIES, INC. FORT BRAGG CA PP
2916905 MONTEREY FISH COMPANY, INC. SAND CITY CA PP
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2916934 EUREKA FISHERIES, INC. EUREKA CA PP
2916967 YAMATO FOODS CORP. SAN LEANDRO CA PP
2918634 NOVALEK, INC. HAYWARD CA PP
2919484 ALIOTTI WHOLESALE FISH CO. WATSONVILLE CA PP
2923402 KIBUN FOODS HAWAIL, INC. HONOLULU HI PP
2937173 CALIFORNIA SUNSHINE FINE FOODS | SAN FRANCISCO CA PP
3023595 ROYAL ALEUTIAN SEAFOODS, INC. DUTCH HARBOR AK PP
3023729 THE SALMON RIVER SMOKEHOUSE GUSTAVUS AK PP
3023767 ORCA BAY SEAFOODS, INC. SEATTLE WA PP
3023809 KODIAK SALMON PACKERS, INC. LARSEN BAY AK PP
3023855 PETER PAN SEAFOODS, INC. VALDEZ AK PP
3023918 CUSTOM SEAFOOD SERVICES, INC. SEATTLE WA PP
3023933 DEEP CREEK CUSTOM PACKING, INC. | NINILCHIK AK PP
3024089 NISBET OYSTER COMPANY, INC. BAY CENTER WA PP
3024296 ASTORIA HOLDINGS, INC ASTORIA OR PP
3024368 TRAPPER’S CREEK, INC. ANCHORAGE AK PP
3024503 SALMOLUX, INC. FEDERAL WAY WA PP
3024636 INLET SALMON/DIV. INLET FISHERIES, | KASILOF AK PP
INC.
3024741 HAPPY CRAB SEAFOODS, INC. PORTLAND OR PP
3024774 CUIZINA ITALIA WOODINVILLE WA PP
3024882 JENSEN'S OLD FASHIONED SMOKE- SEATTLE WA PP
HOUSE, INC.
3025150 TRIDENT SEAFOODS CORP. SEATTLE WA PP
3025165 TRIDENT SEAFOODS CORP. ANACORTES WA PP
3025208 BANDON PACIFIC, INC. dba PACIFIC | CHARLESTON OR PP
SEAFOOD
3025241 PETER PAN SEAFOODS, INC. ALGONA WA PP
3025813 FAR EAST SEAFOOD, CO. TACOMA WA PP
3025838 SEABED HARVESTING, INC. GIG HARBOR WA PP
3025848 SUNRISE MARINE, INC. SEA-TAC WA PP
2938345 AMERICOLD SALINAS CA PP
2950460 GARDEN AND VALLEY ISLE HONOLULU HI PP
SEAFOOD, INC.
2950493 DEL MAR SEAFOODS, INC. SALINAS CA PP
2950496 COHAN SEAFOOD CO., INC. SAN FRANCISCO CA PP
2950948 STOLT SEA FARM CALIFORNIA LLC ELVERTA CA PPa
2951023 CRAYFISH INTERNATIONAL THORTON CA PP
2951031 SAN FRANCISCO BAY BRAND, INC. NEWARK CA PP
2951046 OCEAN FRESH SEAFOOD PRODUCTS, | FORT BRAGG CA PP
J.V.
2951610 UNITED FISHERIES CORPORATION PITTI GU PP
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2952302 NORTH COAST FISHERIES, INC. SANTA ROSA CA PP
2952332 AZUMA FOODS INTERNATIONAL, HAYWARD CA PP
INC.
2952397 CALIFORNIA VALLEY FISH COMPANY | WILTON CA PP
2952455 SEAFOOD SUPPLIERS, INC. SAN FRANCISCO CA PP
2952460 TJ. KRAFT LTD. dba NORPACK HONOLULU HI PP
FISHERIES EXPORT
2952462 TROPIC FISH & VEGETABLE HONOLULU HI PP
2952510 ALBER SEAFOODS SAN FRANCISCO CA PP
2952538 MERCER PROCESSING, INC. PALO ALTO CA PP
2952800 U.S. FREEZER CORPORATION WATSONVILLE CA PP
2953221 STEVE AND MIKE'S SHELLFISH SAN FRANCISCO CA PP
2953222 MORGAN FISH SAN FRANCISCO CA pp
2953263 EMK PRODUCTS, INC. WATSONVILLE CA pp
2953289 CAITO FISHERIES, INC. SAN FRANCISCO CA PP
2953550 NAUTIQUE IMPORT AND EXPORT HONOLULU HI PP
2953561 AMERICOLD PAJARO CA PP
2953643 MONTEREY FISH COMPANY, INC. SALINAS CA PP
2953897 PACIFIC OCEAN PRODUCERS HONOLULU HI PP
2953944 FUKUMITSU COMPANY TAMUNING GU PP
2954003 HONOLULU FISH & SEAFOOD HONOLULU HI PP
CORPORATION
2954103 SEA PAK PITI GU PP
2954152 CARVALHO FISHERIES EUREKA CA PP
2955466 DEL MAR SEAFOODS, INC. WATSONVILLE CA PP
3000154168 CONDORITO SEAFOOD, INC. MIAMI FL PP
3000204603 BOSTON'S FISH PROCESSING LAKE MONROE FL PP
3000215089 KITTERY LOBSTER CO., INC. KITTERY ME PP
3000719704 SEVIROLI FOODS, INC. GARDEN CITY NY PP
3000720083 KELLEY’S KATCH SAVANNAH TN PP
3001236029 BLUE RIBBON FISH COMPANY NEW YORK NY PP
3001236221 SEBASTIEN & MARIE SEAFOOD MIAMI FL PP
3001237815 WHITEWATER GROUP EAST, INC. TOPSHAM ME PP
(dba HANCOCK GOUR)
3001237875 UNGAR’S FOOD PRODUCTS, INC. dba | ELMWOOD PARK NJ PP
DR PRAEGER’S
3001451381 EASTERN SHORE SEAFOOD MAPPSVILLE VA PP
PRODUCTS, INC.
3001451543 NEW ENGLAND MARINE RESOURCES | GLOUCESTER MA PP
INC.
3001452811 MCEFRESH, INC. HIALEAH FL pp
3001841124 K & B SEAFOOD EAST NORTHPORT NY PP
3002088144 NORTON SOUND SEAFOOD UNALAKLEET AK PP

PRODUCTS
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3002318872 D JAY ENTERPRISES, INC. (dba BELLINGHAM WA pp
SWIFTSURE FOODS)

3002396790 GLOUCESTER SEAFOOD DISPLAY GLOUCESTER MA PP
INC.

3002538030 FLORIDA’S FINEST SEAFOOD FT. LAUDERDALE FL PP
COMPANY

3002565687 TRENTON BRIDGE LOBSTER POUND, | LAMOINE ME PP
INC.

3002583975 MACKNIGHT SMOKED FOODS, INC. MIAMI FL PP

3002691680 NORTON SOUND SEAFOOD NOME AK PP
PRODUCTS

3002849258 CLEARWATER FINE FOODS USA, INC. | LOUISVILLE KY PP

3002915799 CASEY'S SEAFOOD INC. NEWPORT NEWS VA pp

3002933185 NEW BEDFORD SEAFOODS, LLC NEW BEDFORD MA PP

3003001988 PIERLESS FISH CORP. BROOKLYN NY PP

3003060106 DORR LOBSTER CO., INC MILBRIDGE ME PP

3003074118 INTERSHELL INTERNATIONAL GLOUCESTER MA PP
CORPORATION

3003090010 BEMKA CORPORATION FT. LAUDERDALE FL PP

3003260999 OMEGA FOODS, LTD. PORTLAND OR PP

3003342964 GOLDEN EYE SEAFOOD PINEY POINT MD PP

3003501931 AMERICAN SEAFOODS PROCESSING, | NEW BEDFORD MA PP
LLC

3003509138 AQUAGEM FARMS SEBASTIAN FL PP

3003523565 VALDEZ FISHERIES DEVELOPMENT VALDEZ AK PP
ASSOCIATION, INC

3003524883 Q SEA SPECIALTY SERVICES, LLC LYNDEN WA PP
(QSS, LLO)

3003524886 Q SEA SPECIALTY SERVICES, LLC BELLINGHAM WA PP
(QSS, LLO)

3003572050 NORTH ATLANTIC SEAFOOD II LLC | LUBEC ME pp

3003596400 PAIVA’S SHELLFISH, INC. NARRAGANSETT RI PP

3003603816 GREAT ATLANTIC TRADING INC. OCEAN ISLE NC PP

3003615411 B & E SEAFOOD, INC. CEDAR KEY FL pp

3003617212 LEISURE CAVIAR CHATTANOOGA TN PP

3003647320 EASTERN ATLANTIC LOBSTER MACHIASPORT ME PP
POUND, INC.

3003673811 PACIFIC SEAFOOD or dba PACIFIC WOODLAND WA pp
SEAFOOD GROUP

3003690525 NEW ENGLAND MARINE RESOURCES | NEW BEDFORD MA PP
INC.

3003703300 FAIR TIDE SHELLFISH, LTD. NEW BEDFORD MA PP

3003710134 LONG ISLAND FISH DOCK, INC. HAMPTON BAYS NY PP

3003716996 OCEANBOY FARMS, INC. CLEWISTON FL PPa

3003723198 OCEAN STAR SEAFOOD, INC. SOUTH BOSTON MA PP

3003772440 EJ. LIBBY & SONS, INC. FALMOUTH MA pp
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3003780372 PACIFIC TRADE INCORPORATED QUINCY MA PP
3003782643 GOLD CAVIER SEAFOOD, INC BROOKLYN NY PP
3003830865 DELMARVA PREMIUM SEAFOOD HURLOCK MD PP
COMPANY, INC.
3003920119 ZEUS PACKING, INC GLOUCESTER MA PP
3003993436 NORTHERN PELAGIC GROUP, LLC NEW BEDFORD MA PP
3004008971 ASTORIA PACIFIC SEAFOODS, LLC ASTORIA OR PP
3004047175 ROBERT'S CREEK SEAFOOD HAMPTON VA PP
3004047650 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. KODIAK AK PP
(ALITAK)
3004047651 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC JUNEAU AK PP
(EXCURSION INLET)
3004047659 YARDARM KNOT FISHERIES, LLC RED | NAKNEK AK PP
SALMON CANNER
3004047662 YARDARM KNOT FISHERIES, LLC DILLINGHAM AK PP
EKUK CANNERY
3004047665 YARDARM KNOT FISHERIES, LLC S. SOUTH NAKNEK AK PP
NAKNEK PLANT
3004047678 RESURRECTION BAY SEAFOODS LLC | SEWARD AK PP
3004051958 QUALITY SHELLFISH COMPANY CEDAR KEY FL PP
3004129908 TOMICH BROTHERS SEAFOODS VERNON CA PP
3004135540 AWERS, INC. BELLEVUE WA PP
3004139201 SMOKI FOODS, INC. SEATTLE WA PPa
3004155065 SEVEN OCEAN FISHERIES CORPORA- | SAN PEDRO CA PP
TION
3004211731 SEATRADE INTERNATIONAL CO, INC. | NEW BEDFORD MA PP
3004251616 RAW SEA FOODS, INC. NEW BEDFORD MA PP
3004263125 M.LS.B. INCORPORATED NEW BEDFORD MA PP
3004280014 MORE THAN GOURMET AKRON OH PP
3004413425 COASTAL VILLAGES SEAFOODS, LLC | QUINHAGAK AK PP
(QUINHAGAK)
3004456839 NORTH SEA FISHERIES dba ALASKA | UNIVERSITY PLACE WA PP
ICE SEAFOODS
3004462488 WEST BAY PROCESSING, INC. ASTORIA WA PP
3004475965 WESTERN FISH COMPANY, INC. VERNON CA PP
3004496724 M & B SEA PRODUCTS, INC. NEW BEDFORD MA PP
3004522933 BEAR & WOLF LLC CORDOVA AK PP
3004548578 KLAWOCK OCEANSIDE, INC. KLAWOCK AK PP
3004590536 NEW ENGLAND SHELLFIN, INC. WEST FALMOUTH MA PP
3004666466 WAMPANOAG AQUINNAH SHELL- CHILMARK MA PP
FISH HATCHERY
3004748556 CARVALHO FISHERIES COOS BAY OR PP
3004748562 CARVALHO FISHERIES NEWPORT OR PP
3004855887 CAPTAIN'S YAKUTAT AK PP
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3004862478 WILD SITUK SALMON & SEAFOOD, YAKUTAT AK pp
LLC
3004931806 PUGET SOUND SEAFOOD LLC TACOMA WA PP
3005035468 OCEAN NUTRITION (US) INC. ARCADIA WI PP
3005121174 ICICLE SEAFOODS - EGEGIK EGEGIK AK PP
3010130 WARDS COVE PACKING COMPANY KENAI AK PP
3010190 WARDS COVE PACKING COMPANY SOUTH NAKNEK AK PP
3010193 TRIDENT SEAFOODS CORP. SOUTH NAKNEK AK PP
3010196 DRESSEL COLLINS FISH CO. SEATTLE WA PP
3010260 BELL BUOY CRAB CO., INC. CHINOOK WA PP
3010367 WASHINGTON CRAB PRODUCERS, WESTPORT WA PP
INC. dba PACIFIC SE
3010556 POINT ADAMS PACKING CO. HAMMOND OR PP
3010595 PERFECTION SMOKERY, INC. SEATTLE WA PP
3010867 DUNGENESS DEVELOPMENT ASSO- SOUTH BEND WA PP
CIATES, INC
3010980 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. SEATTLE WA PP
3011024 SEA K FISH CO., INC. BLAINE WA PP
3011041 BORNSTEIN SEAFOODS BELLINGHAM WA PP
3011042 NEW WEST FISHERIES BELLINGHAM WA PP
3011084 WARDS COVE PACKING COMPANY DILLINGHAM AK PP
3011096 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. KODIAK AK PP
3011108 ANNETTE ISLAND PACKING CO. METLAKATLA AK PP
3011113 WARDS COVE PACKING COMPANY KETCHIKAN AK PP
3011118 EUREKA FISHERIES, INC. COOS BAY OR PP
3011128 WARDS COVE PACKING COMPANY | JUNEAU AK PP
3011331 NELSON CRAB, INC. TOKELAND WA PP
3011522 PORT CHATHAM PACKING SEATTLE WA PP
COMPANY
3012106 BELLINGHAM COLD STORAGE BELLINGHAM WA PP
3012400 PELICAN SEAFOODS, INC. PELICAN AK PP
3012414 NORQUEST SEAFOODS, INC. PETERSBURG AK PP
3012711 RAINIER COLD STORAGE AND ICE SEATTLE WA pp
3013093 ALASKA GENERAL SEAFOODS NAKNEK AK PP
3013135 HOONAH COLD STORAGE HOONAH AK PP
3013529 TRIDENT SEAFOODS CORP. KETCHIKAN AK PP
3013622 TOGIAK FISHERIES, INC. TOGIAK AK PP
3013647 PETERSBURG FISHERIES - DIV. OF PETERSBURG AK PP
ICICLE SEAFOOD
3013904 ALYESKA SEAFOODS, INC. UNALASKA AK PP
3013914 BORNSTEIN SEAFOODS ASTORIA OR PP
3013916 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. ASTORIA OR PP
3014053 PETER PAN SEAFOODS, INC. KING COVE AK PP
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3014056 WESTERN ALASKA FISHERIES, INC. KODIAK AK PP
3014094 WARDS COVE PACKING COMPANY NAKNEK AK PP
3014223 EC PHILLIPS AND SONS, INC. KETCHIKAN AK PP
3014334 CANNERY ROW, INC. CORDOVA AK PP
3014362 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. CORDOVA AK PP
3014491 BERING SEA FISHERIES, INC. EMMONAK AK PP
3014493 YUKON DELTA FISH MARKETING EMMONAK AK PP
CO-OP, INC.
3014517 TRIDENT SEAFOODS CORP. NAKNEK AK PP
3014524 SEWARD FISHERIES-DIV. OF ICICLE SEWARD AK PP
SEAFOODS, INC
3014527 WARDS COVE PACKING COMPANY KODIAK AK PP
3014529 WHITNEY FOODS ANCHORAGE WA PP
3014556 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. PETERSBURG AK PP
3014622 TRIDENT SEAFOODS CORP. FIFE WA PP
3014627 PETER PAN SEAFOODS, INC. DILLINGHAM AK PP
3014638 NORQUEST SEAFOODS, INC. CRAIG AK PP
3014764 BOUNDRY FISH CO., INC. BLAINE WA PP
3014835 NORTH PACIFIC PROCESSORS, INC. CORDOVA AK PP
3014872 INLET SALMON/DIV. INLET FISHERIES, | BETHEL AK PP
INC.
3014874 ALASKA PACIFIC SEAFOOD KODIAK AK PP
3015254 ROUND GOLD, LLC ARLINGTON WA pp
3015270 VERSACOLD CASCADE, INC. LYNDEN WA PP
3015284 RAINIER COLD STORAGE AND ICE SEATTLE WA PP
3016262 IDAHO TROUT PROCESSORS CO. FILER ID PPa
3017046 IDAHO TROUT PROCESSORS CO. BUHL ID PPa
3017246 QUINAULT TRIBAL ENTERPRISES TAHOLAH WA PP
3017418 FISHKING PROCESSORS, INC. REDMOND WA pp
3017437 FAVCO, INC. ANCHORAGE AK PP
3017463 WRANGELL SEAFOODS, INC. WRANGELL AK PP
3017524 PENN COVE SHELLFISH, LLC COUPEVILLE WA PP
3017615 UNISEA, INC. DUTCH HARBOUR AK PP
3017928 PETER PAN SEAFOODS, INC. COLD BAY AK PP
3018692 WARDS COVE PACKING COMPANY SEWARD AK PP
3018799 MINTERBROOK OYSTER CO. GIG HARBOR WA PP
3018852 HALLMARK FISHERIES CHARLESTON OR PP
3018892 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. NAKNEK AK PP
3019083 TAYLOR SHELLFISH CO., INC. SHELTON WA PP
3019123 PACIFIC SEA FOOD COMPANY CLACKAMAS OR PP
3019278 SEWARD FISHERIES-DIV. OF ICICLE HOMER AK PP
SEAFOODS, INC
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3019313 SHANNON POINT SEAFOODS ANACORTES WA PP
3019336 SITKA SOUND SEAFOODS, INC. SITKA AK PP
3019350 SEABEAR ANACORTES WA PP
3019592 EUREKA FISHERIES, INC. HARBOR OR PP
3019618 ED’S KASILOF SEAFOODS, INC. KASILOF AK PP
3019619 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. NIKISKI AK PP
3019624 DRAGNET FISHERIES KENAI AK PP
3019635 ARROWAC FISHERIES, INC. (MERCO | BELLINGHAM WA PP
DIV,
3019664 ALASKA FRESH SEAFOODS, INC. KODIAK AK PP
3019699 SEAFREEZE LIMITED PARTNERSHIP SEATTLE WA PPa
3019779 FISHKING PROCESSORS, INC. BELLINGHAM WA PP
3019780 TRIDENT SEAFOODS CORP. BELLINGHAM WA PP
3019848 NORTH STAR COLD STORAGE STANWOOD WA PP
3019901 DEPOE BAY FISH COMPANY NEWPORT OR PP
3020011 BAY OCEAN SEAFOOD CO., LLC GARIBALDI OR PP
3020122 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. PORTLAND OR PP
3020138 LITTLE SKOOKUM SHELLFISH SHELTON WA PP
GROWERS
3020170 INTERNATIONAL SEAFOODS OF KODIAK AK PP
ALASKA
3020186 CRYSTAL OCEAN SEAFOOD BURLINGTON WA PP
3020453 CLEAR SPRINGS FOODS, INC. BUHL ID PPa
3020470 ALASKA SAUSAGE CO., INC. ANCHORAGE AK PP
3020583 COOK INLET PROCESSING KODIAK AK PP
3020713 KASILOF FISH COMPANY MARYSVILLE WA PP
3020741 OLYMPIC FISH COMPANY LA CONNER WA PP
3020793 FRANCO FISH PRODUCTS, INC. TACOMA WA PP
3020843 COOK INLET PROCESSING KODIAK AK PP
3020933 OLYMPIC FISH COMPANY EVERETT WA PP
3020949 PACIFIC SHRIMP COMPANY, INC. dba | NEWPORT OR PP
PACIFIC SEAF
3020997 TRIDENT SEAFOODS CORP. SANDPOINT AK PP
3021057 SITKA SOUND SEAFOODS, INC. YAKUTAT AK PP
3021062 INLET FISH PRODUCERS, INC. KASILOF AK PP
3021065 SALAMATOF SEAFOODS, INC. KENAI AK PP
3021080 COMMERCIAL COLD STORAGE, INC. | MT. VERNON WA PP
3021467 PACIFIC COAST SEAFOOD CO. dba WARRENTON OR PP
PACIFIC SEAFOOD
3021509 NORQUEST SEAFOODS, INC. KETCHIKAN AK PP
3021621 FRESH PACK ROCHESTER WA PPa
3021622 DOMSEA FARMS ROCHESTER WA PP
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3021761 PETER PAN SEAFOODS, INC. DILLINGHAM AK PP
3021764 TRIDENT SEAFOODS CORP. KODIAK AK PP
3021770 DRAGNET FISHERIES DILLINGHAM AK PP
3021778 NAUTILUS MARINE, INC. VALDEZ AK PP
3021793 NORQUEST SEAFOODS, INC. CORDOVA AK PP
3021794 INLET FISH PRODUCERS, INC. KENAI AK PP
3021845 MAYCO HSH CO., LTD. TACOMA WA PP
3021852 TRIDENT SEAFOODS CORP. AKUTAN AK PP
3021915 ICICLE SEAFOODS, INC. BELLINGHAM WA PP
3021976 SEAFOOD PRODUCERS COOPERA- SITKA AK PP
TIVE
3022131 BIG CREEK FISHERIES KING SALMON AK PP
3022139 GREAT PACIFIC SEAFOODS, INC. ANCHORAGE AK PP
3022140 PEDERSON POINT NAKNEK AK PP
3022437 HFI FOODS, INC. REDMOND WA PP
3022498 INTERNATIONAL SEAFOODS OF EGEGIK AK PP
ALASKA
3022502 10TH & M SEAFOODS ANCHORAGE AK PP
3022702 INDEPENDENT PACKERS CORP. SEATTLE WA PPa
3022734 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. MONROE WA PP
3022846 KLAWOCK OCEANSIDE KLAWOCK AK PP
3022882 PORT CHATHAM PACKING BELLINGHAM WA PP
COMPANY
3022883 INDIAN VALLEY MEATS, INC. INDIAN AK PP
3022981 TRANS-OCEAN PRODUCTS, INC. BELLINGHAM WA PP
3023001 G & G ALASKA SMOKERY, INC. WRANGELL AK PP
3023090 TRUE WORLD FOODS INTERNATI- SEATTLE WA PP
ONAL, INC.
3023169 S & S SEAFOOD COMPANY PORTLAND OR PP
3023184 GREAT PACIFIC SEAFOODS, INC. WHITTIER AK PP
3023205 SEA HAWK SEAFOODS, INC. VALDEZ AK PP
3023206 TRIDENT SEAFOODS CORP. CHIGNIK AK PP
3023208 INTERNATIONAL SEAFOODS OF KODIAK AK PP
ALASKA
3023209 YUTANA FISHERIES MANLEY HOT SPRINGS | AK PP
3023215 NORQUEST SEAFOODS, INC. CHIGNIK AK PP
3023253 ICICLE SEAFOODS, INC. (SURIMI BELLINGHAM WA PP
PRODUCTS PLANT)
3023281 INLAND QUICK FREEZE ALBANY OR PP
3023322 PETER PAN SEAFOODS, INC. SEATTLE WA PP
3023394 MONROE COLD STORAGE MONROE WA PP
3023416 ALASKA SEAFOOD COMPANY JUNEAU AK PP
3023425 SUGIYO US.A., INC. ANACORTES WA PP
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3023479 SEA LEVEL SEAFOODS, INC. dba WRANGELL AK PP
PACIFIC SEAFOOD
3023482 TAKU SMOKERIES, INC. JUNEAU AK PP
1000025909 FAGAN ALLIGATOR PRODUCTS, INC. | DADE CITY FL PP
1000113172 MADEIRA BEACH SEAFOOD, INC. MADEIRA BEACH FL PP
1000113708 BECK'S SMOKERY POMPANO BEACH FL PP
1000114027 BAMA SEA PRODUCTS, INC. ST. PETERSBURG FL PP
1000114069 PLACERES & SONS SEAFOOD HIALEAH FL PP
1000114156 COX'S WHOLESALE SEAFOOD, INC. TAMPA FL PP
1000114170 KINGS SEAFOOD, INC. PORT ORANGE FL PP
1000114191 KALAMAR SEAFOOD, INC. HIALEAH FL pp
1000115810 HENRICKSEN FISHERIES, INC./DOOR | SISTERS BAY WI PP
CO. CAVIAR
1000120678 ATLANTIC SEACOVE INC. BOSTON MA PP
1000121950 TRUE WORLD FOODS ELIZABETH NJ PP
1000127121 OCEAN BEAUTY SEAFOODS NEWPORT OR PP
1000137840 FOURTH CLIFF SEAFOOD MARSHFIELD MA PP
1000137943 MOOSABEC MUSSELS, INC. JONESPORT ME PP
1000140395 SIGMA INTERNATIONAL INC. ST. PETERSBURG FL PP
1000149959 CLARKSVILLE FISH, INC. CLARKSVILLE IN PP
1000159090 CAP MORRILLS, INC. BREWER ME PP
1000187541 EMPIRE SEAFOOD INC MEDLEY FL PP
1000207074 HANSON'S SEAFOOD, INC. NORTH MIAMI FL PP
1000208453 WESTPORT SEAFOOD, INC. WESTPORT WA PP
1000221646 LEADER CREEK FISHERIES, LLC NAHNEK AK PP
1000222135 FERNANDINA SEAFOOD CO. FERNANDINA BEACH FL PP
1000307604 NEW LOBSTER CO. HIALEAH GARDENS FL PP
1000307761 TRUE WORLD FOODS OF MIAM], INC. | MIAMI FL PPa
1000513097 SHORE SEAFOOD, INC. SAXIS VA PP
1000513190 INGRID BENGIS SEAFOOD STONINGTON ME PP
1000526011 MIAMI RIVER LOBSTER AND STONE | MIAMI FL PP
CRAB
1000526064 TRIAR SEAFOOD CO. HOLLYWOOD FL PP
1000626893 WATER STREET SEAFOOD, INC. APALACHICOLA FL PP
1011354 SHAW’S SOUTHERN BELLE FROZEN | JACKSONVILLE FL PP
FOOD
1011985 KING AND PRINCE SEAFOOD BRUNSWICK GA PP
CORPORATION
1012607 SINGLETON SEAFOOD CO. TAMPA FL PP
1013685 BEAVER STREET FISHERIES, INC. JACKSONVILLE FL PPa
1016819 SEA HARVEST PACKING COMPANY BRUNSWICK GA PPa
1017864 TAMPA BAY FISHERIES, INC. DOVER FL PPa
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1019492 FISHKING PROCESSORS, INC. BAYOU LA BATRE AL pp
1019649 SEA PEARL SEAFOOD CO.,INC. BAYOU LA BATRE AL PP
1025305 RAFFIELD FISHERIES, INC. PORT ST. JOE FL PP
1028981 ISLAMORADA FISH COMPANY ISLAMORADA FL PP
1028983 KEYS FISHERIES, INC. MARATHON FL PP
1029552 LOMBARDI'S SEAFOOD, INC. ORLANDO FL PP
1030011 CONFISH, INC. ISOLA MS PPa
1031271 LUCKY INTERNATIONAL SEAFOOD MOREHEAD CITY NC PP
1031309 KEY LARGO FISHERIES, INC. KEY LARGO FL PP
1031843 MOON TILLETT FISH CO., INC. WANCHESE NC PP
1034409 A.P. BELL FISH COMPANY CORTEZ FL PP
1034480 DOUBLE D SEAFOOD LLC MADEIRA BEACH FL pp
1034677 SIMMONS FARM RAISED CATFISH YAZOO CITY MS PPa
1036171 BARNACLE SEAFOOD CO. FT. LAUDERDALE FL PPa
1037153 PASCAGOULA ICE & FREEZER CO., PASCAGOULA MS PP

INC.
1037849 BAY CITY CRAB, INC. AURORA NC PP
1038299 INLAND FRESH SEAFOOD CORPO- ATLANTA GA PP

RATION OF AMERICA
1038903 SOUTHERN PRIDE CATFISH, CO., INC. | GREENSBORO AL PPa
1039321 UTC INTERNATIONAL MIAMI FL PP
1039423 CAROLINA CLASSICS CATHISH, INC. | AYDEN NC PPa
1039692 LOWCOUNTRY LOBSTERS, LTD. CHARLESTON SC PP
1040380 KIAWAH-SEABROOK COMPANY JOHNS ISLAND SC PP
1041695 TAMPA BAY FISHERIES, INC. DEERFIELD BEACH FL PP
1042868 CARLOS SEAFOOD, INC. MIAMI FL PP
1042869 COLLINS FISH AND SEAFOOD MIAMI FL PP
1042913 DEEP SEA FOODS PLANT #1 BAYOU LA BATRE AL PP
1043991 SEA SAFARI, LTD. BELHAVEN NC PP
1045840 RICH-SEAPAK CORPORATION ST. SIMONS GA PP
1047520 JOMARA SEAFOOD HIALEAH FL PP
1047828 PAMLICO PACKING COMPANY, INC. | VANDEMERE NC PP
1048266 TRUE WORLD FOODS INC. OF BAYOU LA BATRE AL PP

ALABAMA
1051202 DEEP SEA FOODS PLANT #2 BAYOU LA BATRE AL PP
1051208 BRYANT PRODUCTS INC BAYOU LA BATRE AL
1051686 BAY-N-GULF, INC. ST. PETERSBERG FL PP
1054177 SEAFOOD INTERNATIONAL BAYOU LABATRE AL PP
1055190 HARVEST SELECT CATFISH CO. UNIONTOWN AL PPa
1055781 ATLANTIC FARMS, INC. CHARLESTON SC PPa
1058450 MICHAEL WILLSON, INC. FORT VALLEY GA PP
1058678 HOLLAND SEAFOOD, INC. ARAPAHOE NC PP




10.3.2006

Den Europaiske Unions Tidende

L 71/37

Frist for
Autorisationsnr. Navn By Region | autorisa- | Kategori
tion
1062275 ST. PETERS FISH HOUSE DORAVILLE GA PP
1063522 BANNER PHARMACAPS HIGH POINT NC PP
1066616 VANGUARD FARMS, INC. (DBA VANCEBORO NC PP
VANGUARD FISHERIES)
1110136 NANTICOKE SEAFOOD COMPANY NANTICOKE MD PPa
1110141 JOHN T. HANDY COMPANY, INC. CRISHELD MD PP
1110148 GRAHAM & ROLLINS, INC. HAMPTON VA PP
1110815 COLDWATER SEAFOOD CORP. CAMBRIDGE MD PP
1110829 NEPTUNE FISHERIES, INC. NEWPORT NEWS VA PP
1110884 JM. CLAYTON CO., INC. CAMBRIDGE MD PP
1111282 METOMPKIN BAY OYSTER CO., INC. | CRISHELD MD PP
1111362 CANNON, LF. & SON.,, INC. CRAPO MD pp
1112711 AMORY, L.D., AND COMPANY, INC. | HAMPTON VA pp
1112921 J.C. WALKER BROS., INC. WILLIS WHARF VA PP
1114927 WELL'S ICE AND COLD STORAGE, SEAFORD VA PP
INC.
1115104 QUEST INTERNATIONAL OWINGS MILLS MD PP
1116079 GRAHAM & ROLLINS, INC. HAMPTON VA PP
1116169 SEA WATCH INTERNATIONAL, LTD. | EASTON MD PP
1116804 THE THALGEN COMPANY MATHEWS VA PP
1117262 HAYWOOD SEAFOODS MARYUS VA PP
1117577 ROBBERECHT, GEORGE SEAFOOD, MONTROSS VA PP
INC.
1117745 SILVER SEA SALES COMPANY BALTIMORE MD PP
1119529 QUALITY FILLET HOUSE, INC. HAYES VA PP
1120628 NAFCO WHOLESALE FISH DEALERS | JESSUP MD PP
1121162 MID-ATLANTIC FOODS, INC. POCOMOKE CITY MD PP
1121495 INTEROCEAN FOOD PRODUCTS JESSUP MD PP
1121627 CHESAPEAKE BAY PACKING, LLC NEWPORT NEWS VA PP
1121667 M & I SEAFOOD BALTIMORE MD PP
1122211 JERSEY ISLAND SEAFOOD CRISHELD MD PP
1122958 CUISINE SOLUTIONS, INC. ALEXANDRIA VA PP
1122973 INTERNATIONAL SEAFOOD DISTRI- | HAYES VA PP
BUTORS, INC.
1123349 CHESAPEAKE BAY PACKING, LLC NEWPORT NEWS VA PP
1123380 OCEANPRO INDUSTRIES, LTD. WASHINGTON DC PP
1123799 WANCHESE FISH COMPANY, INC. HAMPTON VA PP
1124509 HYROCK AQUACULTURE FARM PRINCESS ANNE MD PP
1124816 VOGTS SEAFOOD LAUREL MD PP
1125317 PHILLIPS FOODS, INC. BALTIMORE MD PP
1140507 ROY E. DAVIS POQOUSON VA PP
1140558 REGINALD STUBBS SEAFOOD CO. CHINCOTEAGUE VA PP
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1140577 BALLARD FISH AND OYSTER CO. CHERITON VA PP
1140580 CHESAPEAKE FISHERIES SALISBURY MD PP
1140582 K & K SEAFOOD HAMPTON VA PP
1140584 CHINCOTEAGUE SHELLFISH FARMS, | CHINCOTEAGUE VA PP
INC.
1180831 HAYWOOD OYSTER COMPANY, INC. | HAYES VA PP
1210023 NORTH ATLANTIC FISH CO., INC. GLOUCESTER MA pp
1210037 GORTON'S INC. GLOUCESTER MA PP
1210045 PURITAN FISH COMPANY, INC. BOSTON MA PP
1211072 YANKEE LOBSTER CO., INC. BOSTON MA PP
1211115 GOOD HARBOR FILLET CO., INC. GLOUCESTER MA PP
1211965 CHANNEL FISH CO., INC. EAST BOSTON MA PP
1213052 ATLANTIC LOBSTER COMPANY SAUGUS MA PP
1213119 [PSWICH SHELLFISH CO. [PSWICH MA PP
1213145 JOHN NAGLE COMPANY BOSTON MA PP
1213197 STAVIS SEAFOODS, INC. BOSTON MA PP
1214467 BLOUNT SEAFOOD CORPORATION WARREN RI PP
1215526 NORTH COAST SEAFOODS BOSTON MA PP
1215559 ST. OURS & COMPANY EAST WEYMOUTH MA PP
1215879 OCEAN CREST SEAFOODS, INC. GLOUCESTER MA PP
1216464 HIGH LINER FOODS (USA) INC. PORTSMOUTH NH PP
1216592 VIKING SEAFOODS, INC. MALDEN MA PP
1216771 BRADY ENTERPRISES, INC. EAST WEYMOUTH MA PP
1216958 TICHON SEAFOOD CORPORATION NEW BEDFORD MA PP
1217951 WILLIAM ATWOOD LOBSTER CO. SPRUCE HEAD ME PP
1218436 SEAFOOD SERVICES, INC. dba NEW BEDFORD MA PP
MACLEAN'S SEAFOODS
1219457 HOME MADE BRAND FOODS CO, NEWBURYPORT MA PP
INC.
1219844 LITTLE BAY LOBSTER CO. NEWINGTON NH PP
1220049 PORTLAND SHELLFISH COMPANY, SOUTH PORTLAND ME PP
INC.
1220357 SEA FRESH USA PORTLAND ME PP
1220536 DUCKTRAP RIVER FISH FARM, INC. BELFAST ME PP
1221041 GREAT EASTERN SEAFOOD, INC. BOSTON MA PP
1221078 NATIONAL FISH & SEAFOOD, INC. GLOUCESTER MA PP
1221134 PARASEA, LLC JOHNSTON RI PP
1221683 STEVE CONNOLLY SEAFOOD CO.,INC. | GLOUCESTER MA PP
1222012 DEEP SEA FISH OF RI, INC. NARRAGANSETT RI PP
1222028 DOUTY BROS., INC. PORTLAND ME PP
1222033 PORTLAND FISH EXCHANGE PORTLAND ME PP
1222038 INTERNATIONAL LOBSTER GLOUCESTER MA PP
1222039 JT SEA PRODUCTS, INC. NEW BEDFORD MA PP
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1222044 MARDER TRAWLING, INC. NEW BEDFORD MA PP
1222045 MAR-LEES SEAFOOD, INC. NEW BEDFORD MA PP
1222048 NORTH ATLANTIC LOBSTER CO. DANVERS MA PP
1222050 PAIVA’S SHELLFISH, INC. CRANSTON RI PP
1222053 SEA FRESH USA NORTH KINGSTON RI PP
1222054 SOUTH PIER FISH COMPANY NARRAGANSETT RI PP
1222059 BROWNE TRADING CO. PORTLAND ME PP
1222246 ATLANTIC COAST SEAFOOD, INC. BOSTON MA PP
1222268 COZY HARBOR SEAFOODS PORTLAND ME PP
1222643 NORTH ATLANTIC, INC. PORTLAND ME PP
1222648 CUMMINGS LOBSTER COMPANY KENNEBUNK ME PP
1222659 TRENTON BRIDGE LOBSTER POUND | TRENTON ME PP
1222682 ROCKPORT LOBSTER CO. GLOUCESTER MA PP
1222720 TRIO ALGARVIO, INC. NEW BEDFORD MA PP
1222722 EASTERN FISHERIES, INC. NEW BEDFORD MA PP
1222727 FINESTKIND FISH MARKET YORK ME PP
1222737 WESTPORT LOBSTER COMPANY WESTPORT MA PP
1222740 NEBULA FOODS NEW BEDFORD MA PP
1222762 NOVA SEAFOODS, LTD. PORTLAND ME PP
1222790 GARBO LOBSTER GROTON CT PP
1222800 NORTHERN WIND, INC. NEW BEDFORD MA PP
1222822 SOUSA LOBSTER CO, INC. BOSTON MA PP
1222823 BOSTON LOBSTER COMPANY BOSTON MA PP
1222843 BERGIE'S SEAFOOD, INC. NEW BEDFORD MA PP
1222851 DIMARE SEAFOODS CO. REVERE MA PP
1222852 IDEAL SEAFOOD, INC. BOSTON MA PP
1222853 PIER 7, INC. BOSTON MA PP
1222873 OCEAN STATE LOBSTER CO. NARRAGANSETT RI PP
1223018 [PSWICH SHELLFISH CO., INC. WAREHAM MA PP
1223024 CAPE QUALITY SEAFOOD, LTD. NEW BEDFORD MA PP
1223139 JOSEPH'S PASTA COMPANY HAVERHILL MA pp
1223155 COASTAL FISH & LOBSTER SCITUATE HARBOR MA PP
1223176 BRISTOL SEAFOOD, INC. PORTLAND ME PP
1223184 SPINNEY CREEK SHELLFISH, INC. ELIOT ME PP
3026057 WESTWARD SEAFOODS DUTCH HARBOUR AK PP
3026061 ISLAND SEAFOODS, INC.dba PACIFIC | KODIAK AK PP

SEAFOOD
3026178 BASIC CONCEPTS LTD (dba ARLINGTON WA PP

DIAMOND BAY SEAFOODS)
3026335 INTERIOR ALASKA FISH PROCES- FAIRBANKS AK PP

SORS, INC.
3026399 TRANS-OCEAN PRODUCTS, INC. SALEM OR PP
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3026605 INLET SALMON/DIV. INLET FISHERIES, | NAKNEK AK PP
INC.
3026665 TRIDENT SEAFOODS CORP. NEWPORT OR PP
3026731 Y & L WASHINGTON, INC. TACOMA WA PP
3026879 SIGNATURE SEAFOOD BARGE LUCKY BUCK AK PP
3026989 SCAN AMERICAN FOOD COMPANY | EVERETT WA PP
3027020 MOLLY’S FOODS, INC. BELLINGHAM WA PP
3027602 SAHALEE OF ALASKA, INC. ANCHORAGE AK PP
3027612 EC PHILLIPS AND SONS, INC. KETCHIKAN AK PP
3027946 NORTHERN KETA JUNEAU AK PP
3028006 HOME PORT SEAFOODS BELLINGHAM WA PP
3028105 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. BELLINGHAM WA pp
3028163 ALASKA GENERAL SEAFOOD KETCHIKAN AK PP
3028177 NORQUEST SEAFOODS, INC. (SITKA | SITKA AK PP
EGG PLANT)
3028195 UNISEA, INC. ST. PAUL AK PP
3028288 OCEAN GOLD SEAFOODS, INC. WESTPORT WA PP
3028299 HIGH TIDE SEAFOODS PORT ANGELES WA PP
3028383 NORTHWEST SEAFOOD PROCESSORS | SEATTLE WA PP
3028874 TRIDENT SEAFOODS CORP. ST. PAUL AK PP
3029001 PACIFIC STAR SEAFOODS, INC. KENAI AK PP
3029073 MOUNTAIN LAKE FISHERIES KALISPELL MT PP
3029292 DEL MAR SEAFOODS, INC. CHARLESTON OR PP
3029822 GREAT PACIFIC SEAFOODS, INC. CORDOVA WA PP
3029848 KACHEMAK FISH PACKERS HOMER AK PP
3029873 CLEAR SPRINGS FOODS SPECIALTY BUHL ID PPa
PROD. MANUFATUR
3030008 SMOKI FOODS SEATTLE WA PPa
3030037 ALASKA CHOICE SEAFOODS, INC. KENAI AK PP
3030719 COLONY GOURMET KITCHEN WASILLA AK PP
3030940 SNUG HARBOR SEAFOODS KENAI AK PP
3030960 LONE TREE POINT SEAFOOD LA CONNER WA PPa
COMPANY
3030970 ALASKA SUPERFRESH, INC. WRANGELL AK PP
3030985 PORT GRAHAM SEAFOODS, INC. PORT GRAHAM AK PP
3031085 BUY N PACK SEAFOOD, INC. HOONAH AK PP
3031087 OCEAN FRESH SEAFOOD COMPANY | PORTLAND OR PP
3031108 DIAMOND LODGE KING SALMON AK PP
3031126 YKI FISHERIES, INC. YAKUTAT AK PP
3031154 INLET FISH PRODUCERS, INC. SEATTLE WA PP
3031183 WATERFRONT FISH COMPANY EVERETT WA PP
3031257 CRYSTAL OCEAN SEAFOODS, INC. ASTORIA OR PP
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3031685 PORT CHATHAM PACKING EVERETT WA PP
COMPANY
3031711 FERGUS-MCBARENDSE CO., INC. ASTORIA OR PP
3031724 OCEAN HARVEST MARINE KETCHIKAN AK PP
PRODUCTS, LLC.
3031784 COPPER RIVER SEAFOODS CORDOVA AK PP
3031805 ALASKA GLACIER SEAFOODS, INC. JUNEAU AK PP
3031879 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. SEWARD AK PP
3031933 TRADER BAY LTD. SEATTLE WA PP
3031934 PRIME ALASKA SEAFOODS, INC. UNALASKA AK PP
3031972 ENTREES, INC. SEATTLE WA PP
3032134 KAKE FOODS, INC. KAKE AK PP
3032304 INLET FISH PRODUCERS, INC. BETHEL AK PP
3032305 SOUTH BEND PACKERS, INC. SOUTH BEND WA PP
3032338 SUNRISE SEAFOODS, INC. ILWACO WA PP
3032347 GLACIER SALTFISH COMPANY SEATTLE WA PP
3032374 Q SEA SPECIALTY SERVICES, LLC BELLINGHAM WA PP
(QSS, LLO)
3032395 SWIFTSURE SEAFOODS, INC. BELLINGHAM WA PP
3032410 HARBOR CROWN SEAFOODS, INC. DUTCH HARBOR AK PP
3032545 GLOBAL SEAFOODS KODIAK, LLC KODIAK AK PP
3032586 NORQUEST SEAFOODS, INC. PETERSBURG AK PP
3032596 UNISEA, INC. COLD STORAGE REDMOND WA PP
3032643 ADAK FISHERIES LLC ADAK AK pp
3032667 QUALITY SEAFOOD SERVICES LLC EVERETT WA PP
3032810 PELICAN PACKERS, INC. BELLINGHAM WA PP
3033001 GREAT RUBY FISH COMPANY NAKNEK AK PP
3033305 ALASKA SEAFOOD INTERNATIONAL, | ANCHORAGE AK PP
LLC
3033466 GLOBAL SEAFOODS NORTH SEATTLE WA PP
AMERICA, LLC
3033487 BERING PACIFIC SEAFOODS, LLC FALSE PASS AK PP
3033856 THE FISH FACTORY, LLC HOMER AK PP
3034005 STARFISH, INC. dba PACIFIC SEATTLE WA PP
SEAFOOD OR GROUP
3080589 JESSIE'S ILWACO FISH CO., INC. ILWACO WA PP
3031828 HIS CATCH VALUE ADDED HOMER AK PP
PRODUCTS
3031834 KACHEMAK BAY SEAFOODS HOMER AK PP
3005209470 OYSTER HOLDINGS, INC. OYSTERVILLE WA PP
1223876 KAREN SUE, INC. (F/V DEBBIE SUE) WAKEFIELD RI v
1223877 KAREN SUE, INC. (F/V MARGARET WAKEFIELD RI v
HOLLY)
1223878 DAVROD CORP. (F/[V HUNTRESS) WAKEFIELD RI v
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1223882 RELENTLESS, INC. (F/V RELENTLESS) NORTH KINGSTOWN RI v

1223883 HUNTRESS, INC. (F/V PERSISTENCE) NORTH KINGSTOWN RI v

1223979 WOOD HOLLOW TRAWLERS, INC. (F/ | WAKEFIELD RI v
V LUKE & SARA)

1224806 DAVROD CORPORATION (F/V WAKEFELD RI A
NAUTILUS)

1224827 V & G SEA PRODUCTS, INC. (F|V WAKEHELD RI v
FIRST LIGHT)

1224830 HUDSON CORP. (F/V MOHAWK) HYANNIS MA A

1224831 ATLANTIC SPRAY (F/V ATLANTIC) HYANNIS MA v

1225108 CORSAIR CORPORATION (F[V HYANNIS MA A
CORSAIR)

1225227 SEAFROZEN, INC. (F/V TRAVIS AND WEST KINGSTON RI v
NATALIE)

1225511 DONA MARIA F|V POINT JUDITH RI v

1225833 SALT POND FISHERIES, INC. (F[V WAKEFIELD RI v
KAREN ELIZABETH)

1225859 SEAPRIDE TRAWLERS, INC. (F/V WAKEFIELD RI v
SEAFARER)

1226739 COLDWATER SEAFOOD (F|V FLICKA) | EVERETT MA A

1226740 COLDWATER SEAFOOD (F/V EVERETT MA v
DRYSTEN)

2437720 PATRIOT FISHING CO. HAMPTON BAYS NY v

3023604 FAITH FISHERIES, INC. (M/V FAITH) SITKA AK v

3023614 SNOPAC PRODUCTS, INC. (F[V SEATTLE WA A
SNOPAC)

3023616 ALASKAN MARINE RESOURCES, LLC | ANCHORAGE AK v
(M/V POLAR BEAR)

3023640 OCEAN PEACE, INC. (F/T OCEAN KODIAK AK v
PEACE)

3023646 BLUE WAVE SEAFOODS, INC. (M/V SEATTLE WA v
BLUE WAVE)

3023656 JUBILEE FISHERIES, INC. (F[V SEATTLE WA A
KJEVOLJA)

3023657 NORQUEST SEAFOODS, INC. (M/P SEATTLE WA v
LAFAYETTE)

3023662 ALASKA CATCH, LLC (M/V NEW BELLINGHAM WA v
WEST)

3023666 GLACIER FISH CO. LTD (F/T SEATTLE WA v
NORTHERN GLACIER)

3023672 PAVLOF, INC. (M/V PAVLOF) SEATTLE WA A

3023673 HORIZON FISHERIES LLC SEATTLE WA v

3023676 REBECCA IRENE JOINT VENTURE (F/T | SEATTLE WA v
REBECCA IRENE)

3023679 NORQUEST SEAFOODS, INC. (P[V SEATTLE WA v
PRIBILOF)

3023852 DEEP PACIFIC LLC (F/V DEEP PACIFIC) | SEATTLE WA v

3024839 SELDOVIA FISHERIES, INC. (F/V BLUE | SEATTLE WA v

PACIFIC)
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3024846 PREMIER PACIFIC SEAFOODS (SS SEATTLE WA v
OCEAN PHOENIX)

3025034 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T EDMONDS WA v
OCEAN ROVER)

3025035 NORQUEST SEAFOODS, INC. (P[V SEATTLE WA v
ALEUTIAN FALCON)

3025036 TRIDENT SEAFOODS CORPORATION | SEATTLE WA VA%
(F/T TEMPEST)

3025050 OCEAN BEAUTY SEAFOODS, INC. (P/V | SEATTLE WA VA%
OCEAN PRIDE)

3025070 WESTERN SEA, INC. (M/V WESTERN SEATTLE WA v
SEA)

3025093 M|V SAVAGE, INC. (F/T SEAFISHER) SEATTLE WA v

3025903 GULF MIST, INC. (M/V ALASKA MIST) | SEATTLE WA v

3025904 ALASKA OCEAN SEAFOOD L.P. (FIT | ANACORTES WA v
ALASKA OCEAN)

3025905 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P[V SEATTLE WA VAY
ALASKA PACKER)

3025906 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V PIONEER)

3025907 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/[V RANGER)

3025909 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V JURIS)

3025910 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V PATRIOT)

3025912 ALEUTIAN LADY FV MILL CREEK WA v

3025916 AMERICAN SEAFOODS CO. (F|T SEATTLE WA VA%
AMERICAN DYNASTY)

3025918 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T SEATTLE WA v
AMERICAN ENTERPRISE)

3025919 AMERICAN SEAFOODS CO. (F|T SEATTLE WA v
AMER. TRIUMPH)

3025921 ARCTIC STORM, INC. (F/V ARCTIC SEATTLE WA v
STORM)

3025922 ARICA FISHING CO. (FT ARICA) SEATTLE WA v

3025923 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T SEATTLE WA VAY
BERING ENTERPRISE)

3025924 CAPE HORN LIMITED PARTNERSHIP SEATTLE WA v
(FJT CAPE HORN)

3025929 CLIPPER SEAFOODS, LTD. (F|V SEATTLE WA v
CLIPPER ENDEAVOR)

3001237140 ROSE FISHERIES (F/V ROSE) SITKA AK A%

3003523331 TOP OCEAN, INC. (F/T TOP OCEAN) KODIAK AK A%

3003691316 ALPINE COVE, LLC (F/V ALPINE COVE) | KODIAK AK v

3003722028 BLUE GADUS, LLC SEATTLE WA VAY

3003756994 GLACIER BAY FISHERIES LLC (F/V SEATTLE WA VA%
GLACIER BAY)

3003796162 FACTOTUM FISHERIES, INC. (F/V DEEP | MARYSVILLE WA v

SEA)
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3003874346 SEVEN DAUGHTERS (F/V SEVEN HAINES AK v
DAUGHTERS)

3003874454 DALENA (F/V DALENA) BELLINGHAM WA A

3003874463 BETTY H, INC. (F/V BETTY H) BELLINGHAM WA v

3003874470 MAVERICK (M/V MAVERICK) PORT TOWNSEND WA v

3003878220 F[V PURSUIT (F/V PURSUIT) SCOTTS MILL OR yAY%

3004604042 SIBERIAN SEA FISHERIES LLC (F/V SEATTLE WA v
SIBERIAN SEA)

3004927581 ATLANTIC FROST SEAFOODS LLC FALL RIVER MA 1%

3014708 TRIDENT SEAFOODS CORPORATION | SEATTLE WA v
(F/T BOUNTIFUL)

3017114 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P/B SEA | SEATTLE WA v
ALASKA)

3017930 C FISHERIES, INC. (M/V CLIPPERTON) | SEATTLE WA v

3018875 GALAXY FISHERIES LLC (F/V GALAXY) | SEATTLE WA v

3019747 YARDARM KNOT, INC. (M/V SEATTLE WA v
YARDARM KNOT)

3020279 ICICLE SEAFOODS, INC. (P/V BERING | SEATTLE WA v
STAR)

3020280 ICICLE SEAFOODS, INC. (P/[V ARCTIC | SEATTLE WA yAY%
STAR)

3020658 ROMANZOF FISHING COMPANY LLC | SEATTLE WA v
(MJV BARANOF)

3020837 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P/B SEATTLE WA v
NEPTUNE)

3021461 NORQUEST SEAFOODS, INC. (M/[V SEATTLE WA v
CRUSADER)

3023092 NORQUEST SEAFOODS, INC (M/V SEA | SEATTLE WA v
LEGEND)

3023509 JUBILEE FISHERIES, INC. (F/V ZENITH) | SEATTLE WA v

3023526 PROWLER LLC (F/L PROWLER) PETERSBURG AK v

3023534 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V ALASKA1)

3023536 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V VOYAGER)

3023571 WOODBINE ALASKA FISH COMPANY | EGEGIK AK v
(M/V WOODBINE)

3023585 SOUTH ATLANTIC FISHERIES LLC (F/V | SEATTLE WA v
MR B)

3023588 GOLDEN ALASKA SEAFOODS, INC. SEATTLE WA v
(MJV GOLDEN ALASKA)

3023593 NORTH PACIFIC FISHING, INC. (F[V SEATTLE WA A
AMERICAN #1)

3025930 CLIPPER SEAFOODS, LTD. (F/V SEATTLE WA v
CLIPPER SURPRISE)

3025931 ICICLE SEAFOODS, INC. (P|V SEATTLE WA VA
COASTAL STAR)

3025937 ICICLE SEAFOODS, INC. (P[V DISCO- | SEATTLE WA v

VERY STAR)
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3025939 ALASKA TRAWL FISHERIES (F/T EDMONDS WA v
ENDURANCE)

3025941 SUPREME ALASKA, INC. (M/V EXCEL- | SEATTLE WA v
LENCE)

3025942 MARINER LIMITED PARTNERSHIP (F/V | EDMONDS WA VA%
FRONTIER MARINER)

3025943 SPIRIT LIMITED PARTNERSHIP (F/V EDMONDS WA v
FRONTIER SPIRIT)

3025946 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T SEATTLE WA v
HARVESTER ENTERPRISE)

3025949 HIGHLAND LIGHT, INC. (F/T HIGH- SEATTLE WA v
LAND LIGHT)

3025952 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T SEATTLE WA v
ISLAND ENTERPRISE)

3025957 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T SEATTLE WA VA%
KODIAK ENTERPRISE)

3025958 DAILY FISHERIES, INC. (F/V MELISSA | RENTON WA v
BETH)

3025960 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T SEATTLE WA v
NORTHERN EAGLE)

3025962 AMERICAN SEAFOODS CO. (F|T SEATTLE WA VA%
NORTHERN HAWK)

3025963 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V SPIRIT)

3025964 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T SEATTLE WA VA
NORTHERN JAEGER)

3025965 ICICLE SEAFOODS, INC. (M/V SEATTLE WA VA%
NORTHERN VICTOR)

3025969 GLACIER FISH CO. LTD (F/T PACIFIC | SEATTLE WA v
GLACIER)

3025971 ARCTIC HORD, INC. (F/T ARCTIC SEATTLE WA v
FJORD)

3025974 BLUE ATTU, LLC (F/V BLUE ATTU) SEATTLE WA v

3025980 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(F/V WARRIOR)

3025981 PROVIDER, INC. (F/T PROVIDER) KODIAK AK VAY

3025982 PURSUIT, INC. (F/T PURSUIT) KODIAK AK v

3025986 PACIFIC KING FISHERIES (M/V RESO- | SEATTLE WA VA
LUTE)

3025989 TRIDENT SEAFOODS CORP. (F/T SEATTLE WA v
SEATTLE ENTERPRISE)

3025991 BLUE STAR FISHERIES, LLC (F/V BLUE | SEATTLE WA A%
STAR)

3025996 NORTH PACIFIC SEAFOODS, INC. (F[V | SEATTLE WA v
SONYA )

3025997 STARBOUND LLC (F/T STARBOUND) | SEATTLE WA v

3026000 TRIDENT SEADOODS CORP. (F[T US SEATTLE WA v
ENTERPRISE)

3026001 UNIMAK FISHERIES LLC (F/T UNIMAK) | SEATTLE WA v
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3026002 JUBILEE FISHERIES, INC. (F[V SEATTLE WA v
VAERDAL)

3026005 HIGHLAND LIGHT SEAFOODS, LLC (F| | SEATTLE WA A
V WESTWARD WIND)

3026027 J & R FISHERIES (F/V KRUZOF) SEWARD AK v

3026064 PAC ATLANTIC FISHERIES, INC. (F/[V | SEATTLE WA v
ALASKAN 1)

3026068 TRIDENT SEAFOODS CORP. (M/V SEATTLE WA v
ARCTIC ENTERPRISE)

3026076 GOLDEN FLEECE, INC. (F/T GOLDEN | SOUTH BEND WA v
FLEECE)

3026086 OCEAN PROWLER PARTNERSHIP (F/L | PETERSBURG AK A
OCEAN PROWLER)

3026089 P.GNN.,, INC. (F/V PACIFIC BREEZE) SEATTLE WA v

3026090 PATHFINDER FISHERIES LLC (F[V SEATTLE WA v
PATHFINDER)

3026091 TRIDENT SEAFOODS CORP. (MfV SEATTLE WA v
ROYAL ENTERPRISE)

3026280 FISHING COMPANY OF ALASKA, INC. | SEATTLE WA v
(E/V VICTORY)

3026317 BLUE ACE, LLC (F/V BLUE ACE) SEATTLE WA v

3026361 O'HARA CORPORATION (F/T SEATTLE WA v
CONSTELLATION)

3026672 EXPLORER LIMITED PARTNERSHIP (F/ | EDMONDS WA v
V FRONTIER EXPLORER)

3026675 AKULAURAK, LLC(M/V COURA- SEATTLE WA v
GEOUS)

3026677 NORTHERN AURORA FISHERIES, BELLEVUE WA A
INC.(F[V NORTHERN AURORA)

3026690 LEGACY FISHING, INC. (F/T LEGACY) | SITKA AK v

3026691 ALASKAN LEADER PARTNERSHIP (F/V | KODIAK AK A
AK LEADER)

3026692 ALLIANCE FISHING, INC. (F|T ALLI- KODIAK AK v
ANCE)

3026698 OCEAN ALASKA LLC (F/T OCEAN SEATTLE WA v
ALASKA)

3026699 BEAUTY BAY, INC. (F/V BEAUTY BAY) | WENATCHEE WA v

3026700 LILLI ANN LLC (F/V LILLI ANN) SEATTLE WA v

3026706 BLUE DUTCH, LLC (F/V BLUE DUTCH) | SEATTLE WA v

3026707 NEW STAR FISHERIES, INC. (F/T NEW | SEATTLE WA v
STAR)

3026708 PACIFIC PEARL LLC (F/V PACIFIC SEATTLE WA v
PEARL)

3026830 STELLAR SEAFOODS, INC. (M/V SEATTLE WA v
STELLAR SEA)

3027818 PROWLER LLC (F/L BERING PETERSBURG AK A
PROWLER)

3027822 TRIDENT SEAFOODS CORP. (P[V SEATTLE WA v
INDPENDENCE)

3027824 CLIPPER SEAFOODS, LTD. (F[V SEATTLE WA v

CLIPPER EPIC)
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3028104 ALASKAN SHORES FISHERIES (F/V OLYMPIA WA v
ALASKAN SHORES)

3028123 GLACIER FISH COMPANY (F[V SEATTLE WA VA%
NORTON SOUND)

3028754 O'HARA CORPORATION (F/T SEATTLE WA v
DEFENDER)

3029047 HARVESTER FISHERIES, INC. (M/V CHIGNIK BAY AK v
INLET HARVESTER)

3029171 CLIPPER EXPRESS, LLC (F/V CLIPPER SEATTLE WA v
EXPRESS)

3029246 ARCTIC SOLE SEAFOODS, INC. (F|V SEATTLE WA v
TREMONT)

3029291 YAKUTAT, INC. (F/V BLUE NORTH) SEATTLE WA VA%

3029852 SILVER SPRAY SEAFOODS (F/V SILVER | KODIAK AK v
SPRAY)

3029914 ALASKA CHALLENGE SEAFOODS (F/V | DUTCH HARBOR AK v
LADY GUDNEY)

3029950 KRIS POULSEN & ASSOCIATES (M/V SEATTLE WA v
ARCTIC SEA)

3030031 OX. FISHERIES (F/V BLUE FIN) SEATTLE WA VAY

3030844 NORTH WIND, INC. (F/V AURIGA) SEATTLE WA VAY

3031069 O'HARA CORPORATION (F/T ENTER- | SEATTLE WA v
PRISE)

3031113 AMERICAN SEAFOODS CO. (F/T SEATTLE WA v
KATIE ANN)

3031844 OCEAN FISHERIES LLC (F/[V OCEAN SEATTLE WA v
HUNTER)

3031932 BUHOLM FISHERIES, INC. SEATTLE WA v

3032065 SUNDANCER, INC. F|V POULSBO WA v

3032068 US FISHING, LLC (F/V US INTREPID) SEATTLE WA VA%

3032108 LIBERATOR FISHERIES LLC (F/V US SEATTLE WA v
LIBERATOR

3032259 BRISTOL LEADER FISHERIES LLC (F/V | KODIAK AK v
BRISTOL LEADER)

3032346 AMERICAN PELAGIC FISHING CO. (F|T | SEATTLE WA v
ATLANTIC STAR)

3032512 OFFSHORE ADVENTURES, INC. (F/V BOTHELL WA v
ALLIANCE)

3032543 STORM FRONT FISHERIES LTD (F/V SITKA AK VAY
STORM FRONT)

3032544 SEAFREEZE ALASKA, LP (F/T KODIAK AK VA%
SEAFREEZE ALASKA)

3032583 NORTH CAPE FISHERIES, INC. (F/V WOODLINVILLE WA A%
NORTH CAPE)

3032584 CRYSTAL ALASKA SEAFOODS, INC TACOMA WA v
(M/V PACIFIC PRODUCER)

3032585 TRINITY FISHERIES, INC. (F/V ANCHORAGE AK v
AUROUS)

3033408 ALASKACATCH, LLC (F/V WILD SEAQUIM WA VAY

SALMON)
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3033572 ALASKA FISHERIES, LLC (F[V ANCHORAGE AK v
WESTERN QUEEN)
3033573 SHEMYA FISHERIES, LLC (F[V SEATTLE AK v
SHEMYA)
3080332 NORTH COMMAND, INC. (F/V NORTH | SEATTLE WA v
COMMAND)
1225004 E.W. BRYCE, INC. GLOUCESTER MA (0]
1225082 IBERIAN OCEAN FRESH LLC BRIDGEPORT CT (¢}
1225246 NORTH AMERICAN IMEX, INC. WESTWOOD MA (¢}
1225889 OMEGA SEA, INC. NEWPORT RI (¢}
1226213 SEANET SEAFOOD PORTLAND ME (0]
1226676 ISLAND LOBSTER, LTD. GLOUCESTER MA (¢}
2018288 MERIDIAN PRODUCTS SANTA FE SPRINGS CA (¢}
2029265 SEA STAR FOODS, INC. SAN PEDRO CA (¢}
2085573 CONTESSA FOOD PRODUCTS, INC. SAN PEDRO CA (6]
2086959 ATLANTIC PACIFIC TRADING CORP. | MISSION HILLS CA (0]
INTERNATIONAL
2320007 ECREVISSE ACADIENNE NEW ORLEANS LA (¢}
2429538 ALBA SPECIALTY SEAFOOD CO., INC. | NEW YORK NY (¢}
2531713 SEAREX INTERNATIONAL WILMINGTON DE (¢}
2952547 SUPERIOR OCEAN WEST SANTA CRUZ CA (0]
2952666 SEA SUPREME, INC. SAN RAFAEL CA (0]
2954413 AQUAFUTURE CORPORATION MONTEREY CA (¢}
3000203616 ESSEX EXPORTS, INC. DEERFIELD BEACH FL (¢}
3000215720 USAFISH INTERNATIONAL, INC. MIAMI FL (6]
3001102545 SHMUEL SHINDLER (DBA SHINDLER | BROOKLYN NY O
FISH, INC.)
3001670048 PESCANOVA, INC MIAMI FL (0]
3002794612 MARTIN INTERNATIONAL CORPO- BOSTON MA (¢}
RATION
3002895933 J.P. MARKETING, INC. TAMPA FL (¢}
3003090010 BEMKA CORPORATION FT. LAUDERDALE FL (¢}
3003385974 ENDEAVOR SEAFOOD NEWPORT RI (0]
3004024934 KENOVER MARKETING CORP. (DBA BROOKLYN NY (¢}
SEA CASTLE)
3004047742 ROYAL SEA, INC. BOCA RATON FL (¢}
3004060879 RICK’S LOBSTER SHACK FALMOUTH ME (¢}
3004368908 EAST COAST INTERNATIONAL LYNN MA (6]
3004418393 HAWAII PACIFIC SEAFOOD HONOLULU HI (6]
COMPANY, LLC
3005054096 GIOTIS SEAFOOD PRODUCTS REDINGTON SHORES FL (¢}
3020067 PACIFIC SALMON COMPANY, INC. SEATTLE WA (¢}
1000113902 COLORADO BOXED BEEF CO. MIAMI FL (6]
1000114048 MOON'S SEAFOOD COMPANY MERRITT ISLAND FL (0]
1047478 QUIRCH FOODS MIAMI FL (¢}
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Frist for
Autorisationsnr. Navn By Region autorisa- Kategori
tion

1122644 BLUE CRAB BAY CO. ONANCOCK VA

1124958 DENZER’S FOOD PRODUCTS BALTIMORE MD

1215407 AMERICAN SEAFOODS INTERNATI- NEW BEDFORD MA

ONAL, LLC

3029863 INTEROCEAN SEAFOOD COMPANY SEATTLE WA

3032369 NOVA FISHERIES, INC. SEATTLE WA

3032868 JK GLOBAL ENTERPRISES ANCHORAGE AK

Kategoribetegnelse:

PP Forarbejdningsvirksomhed
PPa  Anlag, der helt eller delvist forarbejder materialer, der hidrerer fra akvakultur (opdraettede produkter)
O Anden eksporter end forarbejdningsvirksomhed

FV  Fabriksfartej

ZV  Fryseskib«
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 22. februar 2006

om @ndring af beslutning 97/296/EF om listen over tredjelande, hvorfra det er tilladt at indfere
fiskerivarer til konsum, for si vidt angir USA

(meddelt under nummer K(2006) 496)

(E@S-relevant tekst)
(2006/200/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets beslutning 95/408/EF af 22. juni
1995 om betingelserne for opstilling i en overgangsperiode af
midlertidige lister over tredjelandsvirksomheder, hvorfra
medlemsstaterne kan indfere visse animalske produkter, fiskeri-
varer og levende toskallede bleddyr (!), serlig artikel 2, stk. 2,

0g
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ved Kommissionens beslutning 97/296/EF af 22. april
1997 om listen over tredjelande, hvorfra det er tilladt
at indfere fiskerivarer til konsum (?), er der opstillet en
liste over lande og omrdder, hvorfra det er tilladt at
importere fiskevarer til konsum. Del I i bilaget til beslut-
ning 97/296/EF indeholder listen over de lande og
omrdder, der er omfattet af en serlig beslutning i
henhold til Radets direktiv 91/493/EQF af 22. juli
1991 om sundhedsmessige betingelser for produktion
og afsetning af fiskerivarer (}), og del II i naevnte bilag
indeholder listen over de lande og omréder, der opfylder
betingelserne i artikel 2, stk. 2, i beslutning 95/408|EF.

(20 I Kommissionens beslutning 2006/199/EF () er der
fastsat sarlige betingelser for import af fiskevarer fra
USA. Dette land ber derfor optages pa listen i del I i
bilaget til beslutning 97/296/EF.

(") EFT L 243 af 11.10.1995, s. 17. Senest @ndret ved Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2004/41/EF (EUT L 157 af 30.4.2004,
s. 33. Berigtiget i EUT L 195 af 2.6.2004, s. 12).

(3 EFT L 122 af 14.5.1997, s. 21. Senest andret ved beslutning
2005/501/EF (EUT L 183 af 14.7.2005, s. 109).

() EFT L 268 af 24.9.1991, s. 15. Senest @ndret ved direktiv
2004/41EF.

() Se side 17 i denne EUT.

(3)  Af hensyn til klarheden ber de pdgaldende lister erstattes
helt.

(4)  Beslutning 97/296/EF ber derfor @ndres i overensstem-
melse hermed.

(5)  Nervarende beslutning ber anvendes fra samme dato
som beslutning 2006/199/EF om serlige betingelser for
import af fiskevarer fra USA.

(6)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fedeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Bilaget til beslutning 97/296/EF erstattes af teksten i bilaget til
naervaerende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra 24. april 2006.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. februar 2006.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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Liste over lande og omrider, hvorfra det er tilladt at indfere fiskevarer til konsum, uanset under hvilken form

L. Lande og omrdder, der er omfattet af en serlig beslutning i henhold til Rddets direktiv 91/493/EQF

AE — De Forenede Arabiske Emirater
AG — Antigua og Barbuda

AL — Albanien

AN — De Nederlandske Antiller

AR — Argentina

AU — Australien

BD — Bangladesh

BG — Bulgarien

BR — Brasilien

BS — Bahamas
BZ — Belize

CA — Canada

CH — Schweiz

Cl — Cote d'Ivoire
CL — Chile

CN — Kina

CO — Colombia

CR — Costa Rica

CS — Serbien og Montenegro (1)
CU — Cuba

CV — Kap Verde

DZ — Algeriet

EC — Ecuador
EG — Egypten
FK — Falklandsgerne
GA — Gabon
GD — Grenada
GH — Ghana
GL — Grenland
GM — Gambia
GN — Guinea
GT — Guatemala
GY — Guyana

HK — Hongkong
HN — Honduras
HR — Kroatien

ID — Indonesien

IN — Indien
IR — Iran

JM — Jamaica
JP — Japan
KE — Kenya

KR — Sydkorea
KZ — Kasakhstan

LK — Sri Lanka
MA — Marokko
MG — Madagaskar
MR — Mauretanien
MU — Mauritius
MV — Maldiverne
MX — Mexico

MY — Malaysia
MZ — Mozambique

NA — Namibia
NC — Ny Kaledonien
NG — Nigeria

NI — Nicaragua
NZ — New Zealand

OM — Oman
PA — Panama
PE — Peru

PG — Papua Ny Guinea
PH — Filippinerne

PF — Fransk Polynesien
PM — Saint Pierre og Miquelon
PK — Pakistan

RO — Rumanien

RU — Rusland

SA — Saudi-Arabien

SC — Seychellerne

SG — Singapore

SN — Senegal

SR — Surinam

SV — El Salvador

TH — Thailand

TN — Tunesien

TR — Tyrkiet
TW — Taiwan
TZ — Tanzania
UG — Uganda
US — USA

UY — Uruguay
VE — Venezuela
VN — Vietnam
YE — Yemen
YT — Mayotte

ZA — Sydafrika
ZW — Zimbabwe

(") Ekskl. Kosovo som defineret af FN's Sikkerhedsrdds resolution nr. 1244 af 10. juni 1999.
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IL. Lande og omrader. der opfylder betingelserne i artikel 2, stk. 2, i Rddets beslutning 95/408/EF

AM — Armenien (1) ER — Eritrea

AO — Angola F — Fji

AZ — Aserbajdsjan () IL — Israel

B] — Benin MM — Myanmar
BY — Belarus SB — Salomongerne
CG — Republikken Congo (%) SH — Saint Helena
CM — Cameroun TG — Togo

(") Kun godkendt i forbindelse med import af levende krebs (Astacus leptodactylus) til direkte konsum.
(%) Kun godkendt i forbindelse med import af kaviar.
(}) Kun godkendt i forbindelse med import af fiskevarer, der er fanget, frosset og indpakket i den endelige emballage til havs.«
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(Retsakter vedtaget i henhold til afsnit V i traktaten om Den Europeiske Union)

RADETS AFGORELSE 2006/201/FUSP
af 27. februar 2006

om forlengelse af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og Indonesiens
regering om opgaver, status, privilegier og immuniteter for Den Europziske Unions
observatermission i Aceh (Indonesien) (observatermissionen i Aceh — AMM) og dens personale

RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
seerlig artikel 24,

under henvisning til henstilling fra formandskabet, og

ud fra folgende betragtninger:

Ridet vedtog den 9. september 2005 fzlles aktion
2005/643/FUSP om Den Europziske Unions observator-
mission i Aceh i Indonesien (observatgrmissionen i Aceh
— AMM) ().

Efter artikel 7 i falles aktion 2005/643/FUSP skal status
for personalet ved observatermissionen i Aceh, herunder
i givet fald privilegier, immuniteter og yderligere garan-
tier, der matte vere nedvendige for, at observatermissi-
onen i Aceh kan gennemfores og fungere efter hensigten,
fastleegges efter proceduren i traktatens artikel 24.

Efter forhandlinger med Indonesiens regering vedtog
Ridet den 3. oktober 2005 afgerelse 2005/765/FUSP
om indgdelse af aftalen i form af brevveksling mellem
Den Europziske Union og Indonesiens regering om
opgaver, status, privilegier og immuniteter for Den Euro-
pxiske Unions observatgrmission i Aceh (Indonesien)
(observatgrmissionen i Aceh — AMM) og dens perso-
nale (%), hvori der gives bemyndigelse til undertegnelse
af aftalen i form af brevveksling.

() EUT L 234 af 10.9.2005, s. 13.
() EUT L 288 af 29.10.2005, s. 59.

4

Som det fremgdr af brevet med tilherende bilag af
14. september 2005 fra Indonesiens udenrigsminister
om opgaver, status, privilegier og immuniteter for obser-
vatgrmissionen i Aceh (AMM) og dens personale og
svaret af 3. oktober 2005 fra generalsekretaeren/den hejt-
stdende reprasentant, kan denne aftale i form af brev-
veksling forleenges med endnu en periode pd op til seks
maneder ved felles overenskomst (3).

Indonesiens regering opfordrede den 13. februar 2006
Den Europaiske Union til at forlenge mandatet for
observatgrmissionen i Aceh med en periode pd tre
méneder.

Ridet vedtog den 27. februar 2006 felles aktion
2006/202[FUSP om andring og forlengelse af felles
aktion 2005/643/FUSP om Den Europaiske Unions
observatermission i Aceh (Indonesien) (observatermissi-
onen i Acech — AMM) (*) og forlengede AMM med tre
maéneder.

Forlengelsen af aftalen i form af brevveksling med tre
mdneder ber godkendes pa vegne af Den Europziske
Union —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Forlengelsen af aftalen i form af brevveksling mellem Den
Europziske Union og Indonesiens regering om opgaver,
status, privilegier og immuniteter for Den Europaiske Unions
observatermission i Aceh (Indonesien) (observatermissionen i
Aceh — AMM) og dens personale godkendes herved pd Den
Europaiske Unions vegne.

(%) EUT L 288 af 29.10.2005, s. 60.
(*) Se side 57 i denne EUT.
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Teksten til brevvekslingen vedrerende denne forlengelse er
knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2
Formanden for Ridet bemyndiges til at udpege den (de)

person(er), der er befgjet til at undertegne brevvekslingen med
bindende virkning for Den Europaiske Union (%).

Artikel 3

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidende.

() Datoen for aftalens ikrafttreeden offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidende af Generalsekretariatet for Radet.

Artikel 4

Denne afggrelse har virkning fra dagen for vedtagelsen.

Udfardiget i Bruxelles, den 27. februar 2006.

Pd Radets vegne
U. PLASSNIK
Formand
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BREVVEKSLING

vedrorende forlengelse af aftalen i form af brevveksling mellem Den Europziske Union og
Indonesiens regering om opgaver, status, privilegier og immuniteter for Den Europziske Unions
observatermission i Aceh (Indonesien) (observatermissionen i Aceh — AMM) og dens personale

A. Brev fra Republikken Indonesiens regering
Jakarta, den 13. februar 2006

Hr.

Pd Republikken Indonesiens regerings vegne vil jeg gerne over for Den Europaiske Union give udtryk for
min anerkendelse for dens deltagelse i observatermissionen i Aceh (AMM) og for det imponerende arbejde,
der er udfert, siden den blev deployeret i provinsen Nanggroe Aceh Darussalam (NAD).

Jeg skal hermed henvise til den fungerende indonesiske udenrigsministers brev med tilherende bilag af 14.
september 2005 og Deres brev med tilhorende bilag af 3. oktober 2005 om Aceh-observatermissionens
opgaver, status, privilegier og immuniteter.

Jeg skal i denne forbindelse meddele Dem, at Republikken Indonesiens regering har besluttet at anmode Den
Europiske Union om at forlenge sin tilstedevarelse i provinsen Nanggroe Aceh Darussalam (NAD) med 3
(tre) maneder fra den 16. marts 2006 til den 15. juni 2006, eller i et kortere tidsrum athangigt af, hvorndr
lokalvalget aftholdes.

Observatermissionens status, privilegier og immuniteter skal vare de samme som i vor brevveksling dateret
henholdsvis den 14. september 2005 og den 3. oktober 2005, der er et juridisk bindende instrument
mellem Republikken Indonesiens regering og Den Europaiske Union.

I denne periode skal AMM bl.a. udfere de opgaver, der er pdlagt AMM i henhold til artikel 5, stk. 2, i det
aftalememorandum, der blev undertegnet mellem Republikken Indonesiens regering og Acehs Befrielses-
bevagelse den 15. august 2005, bortset fra opgave a) og b), der allerede er udfert.

Pd denne baggrund forestiller jeg mig, at personalet ved AMM vil blive pa ca. 80 (firs) personer.

Hvis Den Europziske Union kan acceptere ovenstdende forslag, skal jeg desuden foresld, at dette brev og
Deres bekraftende svarskrivelse tilsammen kommer til at udgere et juridisk bindende instrument mellem
Republikken Indonesiens regering og Den Europeziske Union. Instrumentet treeder i kraft den 16. marts
2006 og udlgber den 15. juni 2006. For Republikken Indonesiens regering er denne retlige ramme baseret
pd den indonesiske lov nr. 2 af 25. januar 1982 om ratifikation af konventionen om serlige missioner af
1969.

Jeg er overbevist om, at det konstruktive samarbejde, der er blevet etableret med henblik pa at né frem til en
fredelig, omfattende og holdbar lgsning pa de udfordringer, som Aceh stdr over for inden for rammerne af
enhedsstaten Republikken Indonesien, kan viderefores og udbygges yderligere.

Jeg ser frem til en positiv behandling.

Med venlig hilsen

A——ax«.-.g::,————_

Dr. N. Hassan WIRAJUDA
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B. Brev fra Den Europeiske Union
Bruxelles, den 28. februar 2006

Hr.

Jeg skal hermed henvise til Deres brev af 13. februar 2006, hvori De meddeler, at Republikken Indonesiens
regering har besluttet at anmode Den Europziske Union om at forlenge sin tilstedevarelse i provinsen
Nanggroe Aceh Darussalam (NAD) med tre maneder fra den 16. marts 2006 til den 15. juni 2006, eller i et
kortere tidsrum afhangigt af, hvorndr lokalvalget aftholdes.

Det er mig en glede at kunne bekrefte over for Dem, at Den Europeaiske Union har besluttet at efterkomme
denne anmodning.

Jeg kan bekrefte, at i overensstemmelse med vilkirene i vor brevveksling dateret henholdsvis den 14.
september 2005 og den 3. oktober 2005, der er et juridisk bindende instrument mellem Republikken
Indonesiens regering og Den Europziske Union, vil dette instrument blive forlenget med 3 (tre) méaneder
indtil den 15. juni 2006.

I denne periode skal AMM bl.a. udfere de opgaver, der er pdlagt AMM i henhold til artikel 5, stk. 2, i det
aftalememorandum, der blev undertegnet mellem Republikken Indonesiens regering og Acehs Befrielses-
bevagelse den 15. august 2005, bortset fra opgave a) og b), der allerede er udfert.

Jeg skal desuden bekrafte, at Deres brev og denne svarskrivelse kommer til at udgere et juridisk bindende
instrument mellem Republikken Indonesiens regering og Den Europaiske Union. Instrumentet treder i kraft
den 16. marts 2006 og udleber den 15. juni 2006.

Endelig vil jeg benytte lejligheden til at give udtryk for EU’s anerkendelse af de fremskridt, der er gjort i
Aceh-fredsprocessen, og pd ny bekrafte Den Europeiske Unions fortsatte tilsagn om at stette etableringen
af en fredelig, omfattende og holdbar lgsning pa de udfordringer, som Aceh star over for.

Modtag, hr., forsikringen om min mest udmarkede hojagtelse.

Med venlig hilsen

Javier SOLANA
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RADETS FALLES AKTION 2006/202/FUSP
af 27. februar 2006

om andring og forlengelse af felles aktion 2005/643/FUSP om Den Europziske Unions
observatgrmission i Aceh (Indonesien) (observatormissionen i Acech — AMM)

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
seerlig artikel 14, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

()

Den 9. september 2005 vedtog Rédet falles aktion
2005/643[FUSP ('), hvorved der fra den 15. september
2005 blev oprettet en EU-observatgrmission i Aceh
(Indonesien) (observatgrmissionen i Aceh (AMM)) med
henblik pd at bistd Indonesien med at gennemfere den
endelige aftale vedrerende Aceh som fastlagt i det aftale-
memorandum mellem Indonesiens regering og Acehs
Befrielsesbevagelse (GAM), som blev indgdet den
15. august 2005.

I henhold til artikel 15 i felles aktion 2005/643/FUSP
skal Rddet senest den 15. marts 2006 tage stilling til, om
observatgrmissionen ber forlenges.

Den 13. februar 2006 opfordrede Indonesiens regering
EU til at forlenge observatermissionens mandat i yderli-
gere tre maneder. Acehs Befrielsesbevagelse (GAM) stot-
tede ogsd en sddan forlengelse.

Den 27. februar 2006 udtrykte Ridet pd ny sin stette til
fredsprocessen i Aceh og bekraftede, at det er rede til at
forlenge observatermissionens mandat i yderligere tre
méneder.

Feelles aktion 2005/643[FUSP ber @ndres i overensstem-
melse hermed —

VEDTAGET FOLGENDE FALLES AKTION:

Artikel 1

I feelles aktion 2005/643[FUSP foretages folgende sndringer:

1) Artikel 2, stk. 2, affattes sdledes:

»2.

Observatgrmissionen skal navnlig:

a) overvage reintegrationen af aktive medlemmer af Acehs

Befrielsesbevagelse

b)

overvage menneskerettighedssituationen og yde bistand
pa dette omrdde i forbindelse med opgaven i litra a)

overvage processen med a@ndring af lovgivningen
treeffe afgorelse i omstridte sager om amnesti

efterforske og treffe afgorelse om klager og péstiede
overtreedelser af aftalememorandummet

etablere og opretholde forbindelser og et godt samarbejde
med parterne.«

2) Artikel 4 affattes sdledes:

»Artikel 4

Observationsmissionens struktur

Observatermissionens  struktur, herunder hovedkvarter og
distriktskontorer, fastlegges i operationsplanen.«

[ artikel 16, stk. 2, @ndres »den 15. marts 2006« til folgende
dato: »den 15. juni 2006«

Artikel 2

Denne felles aktion har virkning fra dagen for vedtagelsen.

Artikel 3

Denne falles aktion offentliggares i Den Europeiske Unions
Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. februar 2006.

Pd Rddets vegne
U. PLASSNIK

Formand

() EUT L 234 af 10.9.2005, s. 13.
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